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ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzavretd medzi zmluvnymi stranami:
1. Nazov spoloénosti/organizacie: VIPO a.s. -

Pravna forma: akciova spoloénost’
Adresa/Sidlo: Gen. Svobodu 1069/4, 958 01 Partizanske

ICO: 31409911 DIC:2020417630
Zapisana v: obchodnom registri Okresného stdu v Trenéine, odd. Sa, vloZzka &. 10480/R
Telefon/fax: 038 7493153 /038 7493903 E-mail: vipo@vipo.sk Hitp: www.vipo.sk

Statutarny zastupca: Ing. Karol Vanko

Bc. Katarina Rosinova

Ing. Peter Duchovié
(d’alej len ,hlavny partner®)

a

2. Nazov: Zilinska univerzita v Ziline
Pravna forma: verejna vysoka Skola
Adresa/Sidlo: Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina

ICO: 00397563 . DIC:2020677824
Zapisana v: registri organizécii Statistického tradu SR s identifikaénym &islom 00397563
Telefon/fax: 041 5153100/ 041 5135055 E-mail: rektor@rek.uniza Http: http://www.uniza.sk

Statutdrny zéastupca: Prof. Ing. Jan Bu]nak CSc.
(d’alej len ,,partner 1°)

a

3. Nézov: Ustav polymérov Slovenskej akadémie vied
Pravna forma: prispevkova organizacia
Adresa/Sidlo: Dabravska cesta 9, 842 36 Bratislava

1CO: 00586927 . DIC: 2020830702
Zapisand v: registri organizacii Statistického tradu SR s identifikaénym &islom 00586927
Telefon/fax: 02 54771626 /02 54775923  E-mail: upoljory@savba.sk Http: www.polymer.sav.sk

Statutarny zastupca: Ing. Jozef Rychly, DrSc.
(dalej len ,,partner 2°)
a
3. Nazov: Slovenské technicka univerzita v Bratislave
Pravna forma: verejna vysoka $kola
Adresa/Sidlo: Vazovova 5, 81 243 Bratislava
1CO: 00397687 DIC: 2020845255
Zapisana v: registri organizacii Statistického tradu SR s identifikadnym &islom 00397687
Telefon/fax: 02 52497196/ 02 524945 22 E-mail: rector@stuba.sk Http: www.stuba.sk
Statutarny zéstupca: Prof. Ing. Vladimir Béle, DrSc.
(d’alej len ,,partner 3°)

(dalej partner 1 az partner 3, v texte spolu len ,partner)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
za ucelom realizdcie

PROJEKTU C. 26220220091
Néazov projektu: ReinZiniering produktového portfolia VIPO a.s.




(d’alej len ,,Projekt)
PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stvislosti so zdmerom realizacie Projektu a uzatvorenim zmluvy
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku na tdely spolufinancovania schvédleného Projektu
s cielom zabezpetit' realizdciu Projektu uzatvaraji tito Zmluvu o partnerstve (dalej len ,,Zmluva o
partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a ndroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Eurdpskeho spolofenstva. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi predpismi Europskeho spologenstva, majii prednost pravne predpisy Eurépskeho
spolo€enstva. Prdva a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa
riadia VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku (d’alej len ,,VZP*), ktoré tvoria Prilohu & 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku a s jej neoddelitelnou sudastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.

3. Vzijomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa dalej primerane riadia vietkymi
dokumentmi, na ktoré odkazuju VZP, Programovym manudlom k Operaénému programu Vyskum
a vyvoj, prisluSnou Priru¢kou pre Prijimatela, prislu§nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o nendvratny
finan¢ny prispevok, prislusnou schémou §tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdinych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

4.V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi Slovenskej
republiky alebo Eurépskeho spologenstva, zmluvné strany sa zavizuju odo diia nadobudnutia ich
platnosti a u€innosti postupovat’ podla platného prévneho predpisu respektive iného rozhodného
dokumentu pokial' to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene
pravnych predpisov respektive Priru¢ky pre Prijimatel'a, Systému finanéného riadenia $trukturélnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia $trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktorékolvek zo zmluvnych strén
povaZovat' za ugelné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavézuji sa zmluvné strany uzatvorit
dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu zostiladenia s platnymi pravnymi predpismi, respektive inym
rozhodnym dokumentom.

Clénok I
Definicie pojmov

Pre i¢ely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

1. Aktivita — stihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy&lenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory
predstavuje pridant hodnotu
pre  Prijimatefa  a/alebo  ciefovii  skupinu/uZivatelov  vysledkov  Projektu  nezavisle
na realizdcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena &asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

2. Bezodkladne - najneskdr do siedmych dni od  vzniku  skutodnosti  rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

3. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

4. Deii — za defl sa povaZuje kalendarny deii, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava defi, ked’ doSlo k skutognosti uréujucej zaciatok lehoty.

5. Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (d’alej aj ,ERDF“) - finandny néstroj Strukturdlne;j
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialnej
sudrznosti odstrafiovanim regiondlnych rozdielov cestou podpory rozvoja a $trukturdlneho
prispdsobenia sa regiondlnych ekonomik vritane adapticie upadajucich priemyselnych regiénov a




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

zaostavajucich regiénov a podporu cezhranitnej, nadnérodnej a medziregionélnej spoluprace (ZI. 2
Nariadenia ES 1080/2006);

Hlavny partner — prijimatel nendvratného finan&ného prispevku na zaklade zmluvy o NFP;

Nendvratny finanény prispevok (d’alej aj ,NFP“) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stilade so zakonom 523/2004 Z. z. v znen{ neskorsich predpisov;

Neopravnené vydavky - st vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadajit do (iStovnej kategérie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nesiivisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre tspesnu
realizdciu projektu alebo st v rozpore so zmluvou o NFP;

Okolnosti vylu€ujice zodpovednost’ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od véle zmluvnej strany a
brani jej v splnem’ jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zavdzku tito
prekazku predvidala. Uginky vylucujuce zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou su tieto uéinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked’ bola zmluvné strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Operaény program (d’alej aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢lenskym $tdtom a prijaty Komisiou,
ktory uruje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
Ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (€1.2 Nariadenia Rady ES 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutodne vynaloZené pocas obdobia realizacie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov ¢lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu vrémci operaénych programov v stlade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1080/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) &.
1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujiice prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006. Za opravnené vydavky moZe Poskytovatel uznat len vydavky, ktoré su v stlade a
zodpovedaju prislu$nej programovej a riadiacej dokumentécii Poskytovatela;

Partner — osoba, ktord sa spolupodiela na priprave projektu so Ziadatel'om a ktora sa spolupodiel’a na
realizacii projektu s prijimatelom podl'a zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za uelom spoluprace pri
realizacii Projektu. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podla § 829 zékona &.
40/1964 Zb. Obeiansky zakonnik v zneni neskor3ich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel- orgén, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finanéného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku.
V ramci Operaéného programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatefom Ministerstvo $kolstva Slovenskej
republiky, ktoré modze byt zastiipené Agentirou Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky pre
Strukturalne fondy EU, ktord vykondva svoju &innost na zaklade Splnomocnenie Agentiry Ministerstva
Skolstva Slovenskej republiky pre $trukturalne fondy EU ako sprostredkovatel'ského organu pod
riadiacim organom na plnenie loh Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operadny program Vyskum a vyvoj zo diia 13.12.2007;

Stitna pomoc - akdkolPvek pomoc poskytovand z prostriedkov §tatneho rozpoétu alebo akoukolvek
formou z verejnych zdrojov &lenovi partnerstva, ktord narisa sutaz alebo hrozi narusenim sutaze tym,
Ze zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo ovplyvnif
obchod medzi ¢lenskymi §tatmi Spologenstva;

Strukturdlne fondy - nastroje Strukturdlnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
K $trukturdlnym fondom patria Eur6psky fond regionalneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;



17.

18.

19.

20.

21.

Verejné obstaravanie - postupy definované v zdkone &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v znen{
neskorich predpisov pre zaddvanie zakaziek na dodanie tovaru, na uskuto€nenie stavebnych prac a na
poskytnutie sluZieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel’a, na zaklade ktorého Ziadatel' o NFP vypracovéva a predkladé Ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP¥) - pravny akt
stanovujuci prdva apovinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpodtov najmi v stilade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. v zneni neskordich
predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatela a/alebo na internetovej stranke Poskytovatela alebo inou, podla tivahy Poskytovatela
vhodnou formou, &im dokument alebo informécia nadobuda u&inky, ak nie je v prislusnom dokumente
uréené inak.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého st hlavnému partnerovi uhrddzané prostriedky 3trukturalnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tatneho rozpodtu v prislusnom pomere a je v stilade so Systémom finan&ného
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slova a pojmy pouZité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie st definované v tomto €lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok II
Predmet a ucel Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav apovinnosti zmluvnych stran pri
realizacii Projektu:

Nazov projektu : Reinziniering produktového portfélia VIPO a.s.
ITMS kod Projektu : 26220220091

Miesto realizécie projektu : Gen. Svobodu 1069/4, 958 01 Partizanske,
Cislo Vyzvy : OPVaV-2009/2.2/03-SORO

s aktivitami $pecifikovanymi v Prilohe &. 1b Zmluvy o partnerstve.

2. Uelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globélneho ciela Operagného
programu Vyskum a vyvoj v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

3. Zmluvné strany sa zdvidzne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzajomnych zmluvnych
vztahov medzi &lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpedena realizacia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie st dotknuté préva a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel'a vogi Poskytovatelovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmi nie je dotknutd celkova zodpovednost hlavného partnera ako
prijimatela NFP za implementaciu a realizaciu Projektu.

4. Partnerstvo Jje neformdlnym spojenim &lenov partnerstva vytvorené za tidelom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych stran za GCelom lepSieho a efektivnejSicho naplnenia $pecifickych cielov Operagného
programu Vyskum a vyvoj. Prehlad aktivit a ukazovatelov Projektu (zahriujlci identifikdciu aktivit
a Casovy ramec realizdcie Projektu) je Prilohou &. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clénok I11
Vyhlasenia

1.

Poskytovatel' podl'a zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Eurépskeho spologenstva
a Slovenskej republiky. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel’ nie je ¢lenom partnerstva



b)
c)

d)

anezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek &lena partnerstva a ani za Ziadne dojednania
medzi lenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny nie viak povinny v rozsahu svojho uvéZenia
metodicky usmerfiovat’ &lenov partnerstva pri plneni povinnosti podfa Zmluvy o partnerstve
a upozorfiovat’ ich na nestlad s pravnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
priCom sa Clenovia partnerstva zavidzuju takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat a realizovat
opatrenia navrhnuté PoskytovatePom.

Clenovia partnerstva prehlasuju a sthlasia stym, Ze hlavny partner zastupuje kaZdého partnera a
partnerstvo navonok v stivislosti s realizovanim Projektu, a to:

- vodi Poskytovatelovi,

- pri riadeni aorganizdcii finanénych tokov v shvislosti sposkytutym NFP vo vnuiri

partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatel'ovi, a to podla podmienok Zmluvy,

- prirokovaniach s Poskytovatelom o podmienkach realizécie jednotlivych aktivit Projektu.
Odsek 3 tohto €lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych &lenov partnerstva
s Dodévatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmlav jednotlivymi &lenmi partnerstva s DodéavatePmi.
Clenovia partnerstva prehlasuji, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podPa Zmluvy
o partnerstve budd riadit’ platnymi prédvnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskeho
spoloCenstva a metodickymi usmerneniami Poskytovatela.

Hlavny partner ma postavenie koordindtora Projektu, ktory v stilade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v stilade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy
o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zveruju oprévnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpeCenie Gspesnej realizacie Projektu. Partneri prehlasujii, Ze akceptuji hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavizuji sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit a finanéného riadenia
Projektu.
Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberajii na seba v celom rozsahu zodpovednost
za riadne plnenie povinnosti a vykondvanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajacich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za porusenie akychkol'vek ustanoveni
zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach verejnej sprévy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskordich predpisov, ¢i inej pravnej Upravy upravujicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych zinych verejnych zdrojov, najmé zdrojov Eurdpskej tnie, tymto nie je
dotknuta.
Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stdvajii spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy partner preberd zodpovednost’ voci hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré st $pecifikované v Prilohe &. 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podielaji na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v ramci pomoci realizovane;j
z Operatného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavézuji vietky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberaji zodpovednost’ vo&i hlavnému partnerovi, PoskytovatePovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera vo&i Poskytovatelovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.
Partner je povinny:

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukondenia realizacie aktivit Projektu

nevycerpal,

vrétit’ NFP alebo jeho Cast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak poruil povinnosti uvedené v Zmluve o

partnerstve a porudenie povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona
¢. 523/2004 Z.z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov, :
ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak
partner poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o partnerstve a porufenie povinnosti znamend
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizdcii aktivit Projektu partner porudil iné prévne predpisy Slovenskej republiky alebo
Eurdpskeho Spoloéenstva,
ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnuta hodnota merateInych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako
10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
zmluvy o NFP,



1.

g) vrétit’ prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak pocas realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukoncenia realizicie aktivit Projektu doSlo
k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006,

h) vratit’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskor$ich predpisov vzniknuty na zdklade urodenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby
alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouZiji ustanovenia &lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vzt£ahuji vetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 10
VZP atieto povinnosti si povinnostami partnerov voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavdzuja tieto
povinnosti vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vogi inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v&as dodrziavat’.

Cldnok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

Partneri st zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizéciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera vodi
Poskytovatel'ovi za realizdciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordindciu a riadenie
realizacie v8etkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajlcich
a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ jednotlivych partnerov voéi
hlavnému partnerovi alebo voé&i ostatnym partnerom.

Na zabezpelovani jednotlivych aktivit realizdcie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju aj
ostatni partneri, pri€om ich podiely a U€ast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
st uvedené v Prilohe &.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy ¢len partnerstva sa zavédzuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajiice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a v€as, priCom vystupuje v tlohe realizétora jemu prislichajicej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatelovi za riadne a v€asné plnenie svojich zavézkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zadati realizdcie prislichajicej
aktivity Projektu predloZenim &estného vyhldsenia o zadati realizécie aktivity Projektu do desat’ (10)
odo diia zalatia realizdcie aktivity Projektu. Cestné vyhlédsenie o zadati realizécie aktivity Projektu
obsahuje najmi: identifikdciu partnera v stlade so Zmluvou, ndzov Projektu, vykon aktivity, datum,
podpis.

Partneri sa zavdzuju vykonat’ pre hlavného partnera vSetky potrebné finanéné a administrativne tkony
stivisiace s realizaciou im prislichajtcich aktivit Projektu v stilade s operaénym programom, prislusnou
Priru¢kou pre Prijimatel’a, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami Poskytovatel'a
tak, aby riadne splnili vetky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve a sifasne aby umozZnili
hlavnému partnerovi splnit’ v8etky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prislu§nych pravnych predpisov.

KaZdy ¢&len partnerstva ma pravo v ramei dohodnutého podielu jeho tcasti na Projekte zabezpelit' od
tretich oséb dodavku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizdciu prislu$nej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je opravneny a povinny v ramci realizacie schvéaleného Projektu uzatvarat zmluvy s
Dodévatel'mi vylu¢ne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuji inak.
Vydavky partnera na dodavky uskutoénené na zéklade zmluvného vztahu, ktory nespiiia podmienky
uvedené v predchadzajiicom bode tohto &lanku Zmiuvy o partnerstve nemdzu byt uznané za skuto€ne
vynaloZené opravnené vydavky avpripade ak budu preplatené, dotknuté prostriedky sa budd
povazovat' za prostriedky, na ktoré sa vztfahuje poruSenie finantnej discipliny v zmysle zdkona &.
523/2004 Z. z. orozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpelit' na
zmluvnom zdklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal uétovné doklady za kazdi dodavku
v potrebnom poéte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit' svoju povinnost’ podla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim dodéavky) vykonat’ s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecni a formélnu kontrolu
kazdého tugtovného dokladu vyhotoveného Dodavatelom. Kazdy ¢len partnerstva je povinny uchovavat’
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Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vetky doklady tykajice sa poskytnutého NFP
a jeho pouZitia v zmysle zédkona &. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve, najmenej viak do 31.12.2021.

Hlavny partner ako koordinator realizicie Projektu je povinny kontrolovat’ v rémci partnerstva, aby bol
dodrzany rozpoéet Projektu (Priloha ¢&. 2). V pripade, ak partneri nie s schopni zrealizovat’ Zmluvou
o partnerstve im zverené aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultcii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sii povinni rokovat’ o novom rozdeleni
Jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstipeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristapen{ tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujticeho partnera, a za tymto Géelom sa
v pripade potreby €lenovia partnerstva zavizujii uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzdjomné préva a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchédzajiice]j vety
schvalia v8etci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatelovi zmenu zmluvy o NFP. Kazd4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne G¢innost’ aZ nadobudnutim uginnosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude rie§it’ navrhovanii zmenu Zmluvy o partnerstve.

V pripade ak nebude mozné zabezpegit’ stanovené aktivity Projektu podPa Zmluvy o partnerstve v ramei
existujliceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v sulade so zmluvou o NFP a v siilade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu atym spdsobené pripadné prediZenie realizécie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prislu§né ustanovenia VZP.

. Partner je povinny ozndmit' hlavnému partnerovi akékol'vek porusenie finanénej discipliny v zmysle

zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni mektorych
zékonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruSeni dozvedel, ktoré je nésledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatelovi.

Na partnerov sa primerane vztahuju vietky povmnostl hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP, ktoré st neoddelitelnou sicastou Zmluvy o partnerstve atieto povinnosti sii povinnostami
partnerov vo€i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym oprdvnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto povinnosti vo&i hlavnému partnerovi,
Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a v¢as dodrziavat.

Clanok V
Obstardvanie sluzieb, tovarov a pric partnermi

2.

Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat’ obstardvanie sluZieb, tovarov a prac v siilade s usmerneniami
Poskytovatel'a, v sulade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a sthlasia stym, Ze kazdy partner doruéi pristuini dokumentaciu
z verejného obstardvania v rozsahu pozadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrZaniu postupov verejného obstardvania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najmi zédkona & 25/2006 Z.z.
o verejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zdkonov v plathom zneni) zasle
Poskytovatel'ovi. Dokumentdciu je partner povinny predlozit' hlavnému partnerovi po ukondeni
vyhodnotenia pontik predloZenych uchadzadmi, aviak najneskdr 30 dni pred podpisom zmluvy na
doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric suspesnym uchddzatom. V pripade nadlimitnej
zdkazky su  hlavny partner a/alebo Poskytovatel opravneni vyZiadat od partnera prislusnu
dokumentéciu z verejného obstardvania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel' st oprdvneni na zaklade vlastnej Gvahy poZadovat od partnera aj
int potrebni dokumentéaciu z verejného obstardvania a tento je povinny poZadovani dokumentéaciu bez
zbyto¢ného odkladu dorugit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’.

Podpisanie zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s aspeinym uchadzadom, alebo
dodatku k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac stspe$nym uchddzadom,
podlieha predchédzajicemu pisomnému sthlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez stihlasu
Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchddzaCom, povaZuje sa takéto konanie partnera za podstatné porudenie Zmluvy
o0 partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel’ ma pravo z(&astnit’ sa na procese verejného obstardvania ako
nehlasujici &len komisie na vyhodnotenie ponuk, to neplati ak termin vyhodnotenia ponuk sa
uskutoénil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny ozndmit' hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontk najmenej desat’ (10) dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skutocnosti najmenej sedem (7) dni vopred Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat partnera na Upravu ndvrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych pric v sulade s podmienkami ponuky uspe$ného uchddzala, ak podas overovania
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ndvrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac zisti nestlad predmetu, hodnoty
alebo iny zavaZny nesulad navrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu obstaravania a hodnote zdkazky navrhnutej Gspe$nym uchadzagom.

Poskytovatel je opravneny vyzvat partnera a partner je povinny vyhlasit’ nové verejné obstardvanie, ak
pocas overovania ndvrhu dodatku k zmluve na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prdc medzi
¢lenom partnerstva a Doddvatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zakona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Poskytovatel’ zasiela partnerovi vyzvu na Gpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych pric vzmysle predchddzajliceho odseku tohto ¢&lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predloZenia prislusnej dokumentécie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pri¢om predloZenim dokumenticie z verejného obstardvania sa rozumie
dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Poskytovatel’ je vo vyzve opravneny urdit’ lehotu na
népravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu partnera, pri¢om tato lehota nesmie byt
krat8ia ako desat’ (10) dni poéitanych od dorugenia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ neza$le vyzvu na Gpravu v lehote uvedenej v predchadzajicom bode tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve, partner mdZe vykonat’ (ikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel' postipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie
a suCasne za8le v lehote dvadsatjeden (21) dni partnerovi ozndmenie, Ze postipil overenie procesu
verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota na dorucenie vyzvy na napravu (21)
dni prestava plynuf. Partner v tomto pripade nemdZe vykonat ukon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
oznédmeniu o postipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzadom, povazZuje sa takéto konanie partnera za poruSenie Zmluvy o partnerstve.
Diiom dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného
obstardvania do dispozicie Poskytovatel’a, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni.
Poskytovatel’ bude do troch (3) dni od dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat’ partnera.
Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezd6vodnenia nestiladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstardvania veelku do neopravnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
partnerom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.

Partner sa zavdzuje upravit’ v zmluve s Dodévatelom Projektu povinnost’ Doddvatel’a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu/overovania stivisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a t€innosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP
a poskytnat’ im v8etku poZadovanu stdinnost’.

V pripade, Ze partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestiladu v procese verejného
obstardvania, Clenovia partnerstva berd na vedomie, Ze Poskytovatel méa pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zéklade takéhoto verejného obstardvania do neoprdvnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpecit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uZ poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote urenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavézuju pri procese verejného obstardvania dodrZiavat’ primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP areSpektovat’ vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat’ arealizovat opatrenia navrhnuté
Poskytovatelom.

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informacie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

Partner je povinny vo vetkych dokumentoch, ktoré je na zéklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat’ hlavnému- partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému orgénu finanéného
riadenia uvadzat’ Uplne a pravdivé informécie.

Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat’ hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie spravy vrozsahu aspdsobom uréenom pre hlavného partnera ako



prijimatel’a v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predklada partner na predpisanom formulari, ktorého
vzor je prilohou Priruky pre Prijimatel’a.

3. Partner je povinny pisomne ozndmit' hlavnému partnerovi vSetky zmeny, skuto&nosti a okolnosti, ktoré
majii, alebo mozu mat’ vplyv na realizéciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) dnf od ich vzniku alebo od
okamihu, ked sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu prerokuju
dalgie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vietky zmeny, skutognosti a okolnosti, ktoré maju, alebo mdézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit
Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim,
o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne ozndmit’
Poskytovatelovi.

4. Zmluvné strany prehlasuju a sthlasia, Ze akékolvek dokumenty stvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vietky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v savislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou
Projektu mdZzu byt zverejnené podra zékona &. 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam
a zmluvné strany st povinné zabezpecit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvérané na zdklade alebo
v stivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realiziciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podla zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom znent.

Clanok VII
Spdsob &erpania nendvratného finanéného prispevku

1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podla ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
partner splni vietky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finanéné
prostriedky partnerom v stlade so Zmluvou o partnerstve.

2. Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v stlade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodéreni s prostriedkami ES a statneho rozpo&tu st povinni
sa riadit ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prislusnymi vSeobecne zaviznymi
prévnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou Eurépskych spologenstiev. Tymto nie je
dotknuta zodpovednost hlavného partnera voti Poskytovatel'ovi.

Clanok VIII
Opravnené vydavky

1. Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mozu byt povaZované len vydavky, ktoré spliiaju
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prislusnych pravnych predpisov.

2. Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel' vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatelovi podFa zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislusni ¢ast NFP
partnerom a to vylu¢ne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
Y ktoré st potvrdené zigtovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
g i vydavky sa povaZuji len vydavky partnera, ktoré st vzhPadom na vietky okolnosti redlne, spravne,
s ddvodné, aktudlne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi lenmi partnerstva) neprekryvaji.
Opravnené vydavky a ich Ghrada musia byt v sulade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
Eurépskeho Spologenstva (napr. predpisy o 3tatnej pomoci, verejnom obstarédvani, ochrane zivotného
prostredia, rovnosti prileZitosti, publicite) a v stlade srozpoctom Projektu, anajmd nesmu byt
v rozpore so zmluvou o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podla Zmluvy o partnerstve sti¢astou
schémy §tatnej pomoci, moZe byt za opravneny vydavok uznany len skuto¢ne vynaloZeny vydavok,
ktory je v stlade so schémou Statnej pomoci.
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Clanok IX -
Rozpodet projektu

1. Hlavny partner je vplnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpo&tu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpedenie im
prislichajucich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramei realizécie Projektu zodpovedajil.
Partneri tito skuto&nost’ bert na vedomie a bezvyhradne s fiou stihlasia. Partneri sa sG¢asne zavézujii pri
zostavovani rozpo&tu Projektu podfa predchadzajicej vety poskytntit' hlavnému partnerovi potrebnu
suginnost, ktor moZno od nich spravodlivo pozadovat’ a to spdsobom a v lehotach urgenych hlavnym

partnerom. Rozpocet Projektu je neoddelitelnou sigastou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha €. 2.




Partneri sa zavizuji spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov astasne sa zavézuju predloZit
doklady o spolufinancovani, a to v stilade s predpokladanym rozpo¢tom Projektu, ktory tvori prilohu &.
2 Zmluvy o partnerstve.

Koneéni vySku casti NFP uréeného pre kazdého partnera uréi hlavny partner na zdklade skutodne
vynaloZenych, oddvodnenych a riadne. preukdzanych vydavkov, ktoré stvisia s realizdciou Projektu,
aviak maximalne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatelom, pri¢om
celkové schvalena vyg§ka NFP nesmie byt prekrodend.

Partneri nesmd poZadovat' na realizdciu prisludnej aktivity Projektu dotéciu alebo prispevok z inych
rozpodtovych kapitol Statneho rozpo&tu SR, $tatnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner porusi tito povinnost’ a budd mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit' hlavnému partnerovi, ato v lehote a
rozsahu uréenom hlavnym partnerom.

Clénok X
Uéty a pravidla finanénych opericii

I.

9.

Zmluvné strany akceptuju, Ze Poskytovatel’ poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zéklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny et vedeny v slovenskych korunach (respektive po prijati meny EURO na
osobitny udet vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

Partneri predkladaji Ziadost' o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentaciou,
vyZadovanou podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podfa spdsobu realizécie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Sucastou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kaZdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznagne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatiiuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
doru€it’ vetky potrebné podklady vyZadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny
zaslat Ziadost' o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost o platbu partnera tplnd, hlavny partner je
povinny ju zaradif do Ziadosti o platbu, v opatnom pripade vyzve partnera na jej doplnenie ato
v lehote desat’ (10) dni odo diia jej dorucenia.

. Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vy$ke nimi v Ziadosti o platbu

uplatnenych vydavkov a podl'a schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto i¢elom si
kaZdy z partnerov zriadil vlastny osobitny Gcet pre Projekt, ktory je $pecifikovany v Prilohe &. 3
Zmluvy o partnerstve.

. Vsuvislosti srealizaciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat platby arealizovat platby,

s vynimkou uvedenou vbode 5. a6. tohto €lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného uétu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pisomnu
Ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajlice sa realizacie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutofne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximalne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesaéne. V pripade cestovnych nahrad, finanéného prispevku pre opravnent cielovii skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo thrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vzt'ahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZiju.

Partner je opravneny v slvislosti s realizdciou Projektu realizovat’ platby persondlnych vydavkov aj
prostrednictvom iného Uétu, ako osobitného t&tu uvedeného v Prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.
Partner je povinny udrZiavat' osobitny ulet zriadeny anesmie uéet zruSit az do doby uplného
finanéného vysporiadania schvédleného Projektu zo strany vSetkych ¢lenov partnerstva.

V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvélenym Projektom v inej mene ako
v eurach, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prislu$nej meny a
prevodu z tohto Gi&tu zn4ga tento partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom uéte $pecifikovanom v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve st prijmom
&lena partnerstva iba v pripade refundacie.

10. Na uéty partnerov a pravidla finanénych operacif sa d’alej primerane pouZiju ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizdcie Projektu

1.

Financovanie realizacie Projektu bude v stilade so zmluvou o NFP realizované spésobom:
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¢) refundacia:®

2. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeti
vyplatenie NFP, respektive jeho asti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu. Po schvéleni Ziadosti o
platbu a pripisani peiaznych prostriedkov na uget hlavného partnera je hlavny partner povinny do
Styroch (4) dni previest vstlade so Zmluvou o partnerstve pefiazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné uéty Specifikované v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Pouzitie platby je partner povinny vyti&tovat platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé spdsoby financovania realizacie Projektu na formularoch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zagtovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, Vyiadované podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom poéte rovnopisov tak,
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatelovi a treti rovnopis si ponecha partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neumoZiiuje
vyhotovit' viac rovnopisov origindlov (napr. pokladniény blok), partner predkladd nim overenu kopiu
s vytlagenym alebo napisanym nazvom partnera a podpisom $tatutirneho organu partnera v sulade s
podpisovym vzorom uvedenym na formulari podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu &. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitenou sti¢astou.

4. Zmluvné strany ber na vedomie, Ze Poskytovatel -vykond formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
z(étovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost’ Ziadosti o platbu a zi&tovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom &ase doplnil svoju Ziadost' o platbu. V pripade zavaznych nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenom &ase Poskytovatel Ziadost o platbu alebo zu&tovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne narok na vyplatenie prisluSnej sumy NFP.

5. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel’ uskutoéni predbeznt finan¢n kontrolu v stlade s
Nariadenim Komisie (ES) &. 1828/2006 a v sulade s § 9 zédkona &. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a
vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskor$ich predpisov a Ze je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluzieb, ako aj realnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda idajom uvedenym v priloZenych dokladoch, stlad s legislativou SR a legislativou ES (Statna
pomoc, verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita) a ¢&i
poZadované &iastka zodpoveda rozpottu projektu schvéleného Poskytovatefom a tvoriaceho Prilohu &. 2
Zmluvy o partnerstve.

6. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ mé pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizdcie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrZiavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavdzuje umoznit' vykon overenia na
mieste. Z overenia realizcie Projektu na mieste Poskytovatel' vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktorti potvrdi podpisom povereny zastupca hlavného partnera a partnera.

7. Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa defi pripisania finanénych prostriedkov na et hlavného
partnera povaZuje za deii Serpania NFP, resp. jeho Casti.

8. Hlavny partner je opravneny podavat Ziadost o platbu v mesatnych, najviac v 3-mesa¢nych
intervaloch.

9. Partner je povinny uhradit Dodavatel'ovi ugtovné doklady-faktiry stuvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3) dni od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny ucet partnera.

10.Na podmienky financovania realizdcie Projektu sa podl'a sposobu financovania primerane vztahuji
ustanovenia VZP. Na: partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou sti¢astou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avo&i inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavézuju tieto
povinnosti vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym oprdvnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne av&as dodrziavat azavdzuji sa hlavnému partnerovi
poskytnif nim poZadovani su€innost tak, aby si tento mohol splnit vietky povinnosti jemu
vyplyvajiice zo zmluvy o NFP.

! Ak sa nehodi, preiarknite

2 Ak sa nehodi, prediarknite
3 Ak sa nehodi, prediarknite
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Clanok XII
Kontrola realizicie Projektu

L.

Partner sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany Poskytovatela
a inych oprdvnenych oséb uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vietky
povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 12 VZP vo&i Poskytovatel'ovi a inym
opravnenym osobam podla &lanku 12 VZP, priom sa zavidzuje opravnenym osobam umoznit’ kontrolu
v poZadovanom rozsahu a poskytnat’ im poZadovanti su¢innost’.

Partner je povinny zabezpecit' pritomnost’ os6b zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Clanok XIII
Informovanie a publicita

1.

Partner je povinny poas platnosti a (i¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost o pomoci,
ktort na zéklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v &lanku 4 VZP.

Partner je povinny uviest do vietkych nim vypracovanych podkladov (najmid vo forme oznamenia
v projektovej dokumentécii) a po¢as realizicie Projektu na mieste realizécie projektu (vlajku EU a logo
OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a &itatelne umiestnit’ oznam, Ze sa na financovani zdmerov,
ktoré su predmetom Zmluvy, spolupodiel'a Eurépska unia.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
st opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizacie uréenych aktivit a stanoveného ciel'a
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnti inak.

Clenovia partnerstva sa zavizujii vzdjomne informovat o aktivitich a Géasti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitach suvisiacich so zviditelfiovanim, $irenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

KaZdy ¢len partnerstva sthlasi s tym, Ze Eurdpska komisia a Poskytovatel maji préavo zverejiiovat
informécie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuju opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spdsobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory mé charakter dlhodobého hmotného majetku)
nadobudnuty aspoii z &asti z prostriedkov projektu oznadit’ publicitou aktivit projektu aZ do roku 2021.
Povinnost’ ustanovend v odseku 6 predmetného &lanku plati aj pre drZitel'a daného majetku.

V pripade poruSenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku,
Poskytovatel mdZe dané poruSenie chapat’ ako podstatné poruSenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptuji, Ze Poskytovatel mdZe vykonat’ finanénu korekciu, resp. iné opatrenie s finanénym
dopadom v pripade nedodrZania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku aj po skondeni
platnosti a u¢innosti tejto zmluvy.

Clanok X1V
Majetok a duSevné vlastnictvo (know-how)

L.

2.

Majetok obstarany vramci Projektu musi byt zaradeny do wgtovnej evidencie prisluiného é&lena

partnerstva.

Partner sa zavézuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve alebo po&as obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie bude dlhie:

a) vlastnicke pravo alebo iné préavo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. 1 zédkona &. 50/1976

. Zb. o tzemmom pléanovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) opréaviiujlce realizdciu aktivit

Projektu a garantujuce jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho ¢asti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne zprostriedkov NFP alebo jeho <asti
v dlhodobom néjme,

podla toho, ktort formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho &asti

ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti m6Ze byt poéas platnosti a G&innosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty

trete] osobe alebo zmenit' drZitela len spredchddzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela
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a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

4. Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
gasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zévéznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou.opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prislu§nd sprava finan&nej kontroly alebo banka financujica Projekt, sktorou ma
Poskytovatel’ uzatvoreni zmluvu o spolupraci.

5. Partner sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislu§nym organom SR a ES vietku Dokumentéciu
vytvoren(i pri realizacii alebo v suvislosti srealizdciou aktivit Projektu, atymto zaroveil udeluje
PoskytovatePovi a prislusnym orgénom SR a ES pravo na pouZitie udajov z tejto Dokumentécie na
téely stvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav partnera.

6. V pripade poziadavky Poskytovatela sa partner zavdzuje uzavriet s Poskytovatelom samostatnit
zmluvu tykajlcu sa zabezpedenia zdvizkov vo&i Poskytovatelovi sivisiacich srealizaciou aktivit
Projektu, respektive je partner povinny preukazat Poskytovatelovi existenciu zabezpeenia zavézkov
vod&i Poskytovatelovi stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa
povaZuje za poruSenie Zmluvy o partnerstve.

7. Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neuréi inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho &asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poSkodenia, znitenia,
straty, odcudzenia alebo inych $kéd:

a) majetok, ktory nadobudol plne alebo séasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to uz po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo sdasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.

8. NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o partnerstve.

9. Poskytovatel uréi d’alsie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Prirucke pre Prijimatela.

10. Doklady o poisteni majetku podla tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doruéi partner Poskytovatelovi.

11. Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi kazdu poistni udalost’ na majetku Specifikovanom
v ods. 7 tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) dni od jej vzniku alebo od okamihu,
ked’ sa o jej vzniku dozvedel. Partner je vrovnakej lehote povinny informovat' hlavného partnera
o vyplateni a vySke poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajicej vete. Hlavny
partner je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi skutocnosti oznamené mu partnerom podla
tohto odseku Zmluvy o partnerstve.

12. Partner nie je opravneny bez stihlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavriet zmluvu o zriadeni
zédlozného prava alebo akéhokolvek iného zabezpeGovacieho préva, ktorych predmetom by bolo
zataZenie majetku alebo zmengenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho €asti pravami tretich osdb, taktieZ nie je oprévneny inak zat'aZit' pocas
platnosti a G€innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho &asti zaloznym pravom & inym pravom tretich osdb, ani ho inak pouZit’ ako
zébezpeku.

13. Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramei schvéleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo
jeho &ast, ostavajii v majetku prisluiného &lena alebo &lenov partnerstva, ktory je alebo st jeho autormi
alebo mé k nim autorské préava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udeluju podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. c) autorského zékona (Zék. €. 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generalny
stthlas na bezodplatné verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym &lenom partnerstva,
asudasne sa zavizuju zabezpegit tento stthlas od akychkolvek daldich tretich osdb, ktorych prava si,
alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chrénenych autorskych prav je
partner povinny informovat hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatelovi odo diia obdrZania
informécie o existencii danych prav. V pripade porusenia povinnosti podl'a predchddzajicej vety sa hlavny
partner zavizuje odskodnit’ Poskytovatela pripadne Slovensku republiku za akékol'vek naroky uplatnengé
autorom podP'a ustanovenia § 56 autorského zékona voéi Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner mé préavo vyméhat spdsobent $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve. :

Clanok XV
Spory a Ziadosti

1.V pripade sporu medzi &lenmi partnerstva, sa tito zavdzuju ho rieSit vzdjomnou dohodou alebo
zmierom.




V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrie$enie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predloZia Poskytovatelovi, ktoré podla vlastnej Gvahy do tridsiatich (30) dni zvold
spolo¢né rokovanie Poskytovatela a sporovych strdn alebo Poskytovatela a vSetkych ¢lenov
partnerstva, a to za uelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostidneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spoloné rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnt ani na spoloénom rokovani zvolanom Poskytovatelom podl'a predchadzajicej vety,
spor bude rie§eny pred vecne a miestne pristu§nym vseobecnym stidom Slovenskej republiky.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1.

2.

Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,
tym nie je dotknuta zodpovednost hlavného partnera voéi Poskytovatel'ovi.

V pripade, ak ktorykolPvek partner porusi ktortikol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované
porufenie zmluvnych zavizkov z jeho strany modZe matf za ndsledok odstipenie od Zmluvy
o partnerstve vodi nemu ostatnymi &lenmi partnerstva. Zaroveil hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom poruSenia Zmluvy o partnerstve aur¢i mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podla predchadzajicej vety zaCina
plynat’ prvym diiom nasledujicim po doruéeni vyzvy na odstrdnenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, méoze
hlavny partner po zvéaZeni okolnosti a zdvaZnosti porufenia Zmluvy o partnerstve na zéklade vlastnej
{ivahy navrhn@t’ ostatnym partnerom odstupenie od Zmluvy o partnerstve voéi prisluSnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavizuje brat do Uvahy aj udelnost’ zvoleného postupu ariadit' sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatel'a. Partneri sa zavézujii akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstlpit’ od
Zmluvy o partnerstve vo&i prislu§nému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuju
uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti sivisiace
s odstipenim od Zmluvy o partnerstve vo&i partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pdvodného odstupujiiceho partnera.

Porusenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej ¢lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povazuje
za poruenie finanénej discipliny v zmysle zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

KaZdy &len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prisluSné vieobecne zavédzné pravne
predpisy je povinny vratit' Gast NFP a zaroveii nahradit’ vetku 8kodu, ktord vznikne ostatnym &lenom
partnerstva v stvislosti sjeho konanim aalebo opomenutim (najmé sankcie uloZené hlavnému
partnerovi Poskytovatelom, alebo inych orgédnov verejnej moci), taktiez je povinny zaplatit’ zmluvni
pokutu, ak mu tito povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukéZe, Ze porusenie je
priamym désledkom okolnosti vyluéujiicej zodpovednost’.

Kazdy &len partnerstva berie na vedomie, Ze vzhPadom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zaklade zmluvy o NFP (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle
zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, t.j. prislusné sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, oprédvneny vymahat’ od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatel'a alebo nad rdmec podnetu. Odvod neopréavnene
pouZitych alebo zadrZanych prostriedkov NFP uloZi a vyméha v spravnom konani prisluna sprava
finanénej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov). Ak poruSenie zmluvnych
povinnosti nezapri¢ini hlavny partner, je hlavny partner oprvneny vymahat' od partnera, ktory porusil
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve vietku $kodu a zmluvnt pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy o
pdrtnerstve.

V pripade pouZitia NFP, alebo jeho &asti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislunou zmluvou o
NFP alebo prisluinou legislativou Slovenskej republiky a Eurdpske; Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavizuje bez d’aldieho vyzvania vratit' celkovi sumu finanénych prostriedkov takto pouZzitych
hlavnému partnerovi, ato do siedmych (7) dni nasledujucich po dni, kedy dojde k zisteniu ich
protipravneho pouZitia, najneskor viak do piatich (5) dni nasledujtcich po dni, kedy bude dorucena
vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny partner
oznédmi partnerovi, aku Zast’ poskytnutého NFP je povinny vratit a &isla utov, na ktoré je partner
povinny ju poukazat. Pravo na nahradu $kody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnutd ast NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukéZe spéchanie
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trestnej &innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo porusovanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovol'ne v stanovenej lehote nevréti uvedenii ¢ast’ NEP, oznami hlavny partner
tato skutoénost Poskytovatelovi. V pripade, ak partner nevrati uvedenti &ast NFP v lehote
$pecifikovanti vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ voci partnerovi zmluvni pokutu vo vySke
0,1% z uvedenej ¢asti NFP za kazdy defi.omeSkania

Clanok XVII
Odstiipenie od Zmluvy

1.

Hlavny partner ma pravo navrhnit partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku

ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povazuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zdvaznost’ porusenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohfadu hlavného partnera ucelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zévizky takym spdsobom, ktory neumoZiiuje vecntt a ¢asovi
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zévézok
tmyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstupit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizdcie Projektu z ddvodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner neza¢ne realizovat’ Projekt v silade so Zmluvou o partnerstve,

c) v pripade objektivneho dévodu nemoZnosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.

Hlavny partner navrhne partnerom ukon¢it' Zmluvu o partnerstve dohodou €lenov partnerstva v pripade

zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pri€in.

Partneri sa zavizuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstiipit’ od Zmluvy o partnerstve vodi

prislugnému partnerovi alebo ukongit’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto ¢lanku

Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa &lenovia partnerstva zavézuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o

partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti stvisiace s odstipenim od Zmluvy

o partnerstve vo&i partnerovi a/alebo sivisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,

namiesto povodného odstupujiiceho partnera..

Odstipenie od Zmluvy o partnerstve je G¢inné dfiom dorucenia ozndmenia o odstipen{ partnerovi.

Partner vo&i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi

poskytnuti &ast NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po uéinnosti odstipenia od

Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat' poskytnuty prispevok od partnera, vodi ktorému sa odsttipilo

od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu skody a pravo na vymahanie zmluvnej

pokuty.

Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner voci ktorému sa odstiipilo od Zmluvy o partnerstve

nadobudol tplne alebo séasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade Zmluvy o partnerstve, je

povinny previest’ na partnera uréeného v ozndmeni o odstapent od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni

nie je urdeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je moZné, je partner vo¢i ktorému sa

odstapilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit hlavnému partnerovi pefiazné prostriedky NFP

poskytnuté na zéklade Zmluvy o partnerstve. V pripade porudenia povinnosti podl'a tohto bodu Zmluvy

o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnui pokutu vo vySke pefiaznych

prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1.

V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neddinné
alebo nevynutitené rozhodnutim sudu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
net¢innost alebo nevynutitelnost vplyv na platnost, uéinnost’ &i vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavdzujl neplatné alebo neudinné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktor¢ je svojim Uelom a
hospodérskym vyznamom najbliZsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené. )
Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spliia
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len spredchadzajucim pisomnym sthlasom
hlavného partnera a Poskytovatel'a.
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Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skutoénosti, Ze ddjde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto
skutonosti alebo vzniku tejto skutodnosti. Hlavny partner skutoSnosti podla predchadzajucej vety
bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi.

4. Postipenie pohl'adavky partnera na vyplatenie Casti NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvaych stran moZzné.
Clinok XIX

Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

a) ndzvy &lankov su uvedené len kvoli prehladnosti a nemaju vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych néstupcov ako aj
postupnikov a nadobudatelov prav alebo zévézkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobtdatelmi
préav alebo zavizkov v stlade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstipili;

¢) slova v jednotnom &isle zahtiiajli aj mnoZzné €islo a naopak;

d) odkazy na &lanky, body, pismena st odkazmi na ¢lanky, body, pismend Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novécii); -

f) kazdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamena prislusny pravny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikacif).

Clanok XX
Zavereéné ustanovenia

W

Zmluva o partnerstve nadobiida platnost ditom podpisu vietkymi ¢lenmi partnerstva a ucinnost’ po
nadobudnuti platnosti a u¢innosti zmluvy o NFP tykajucej sa realizacie na Projektu; ak zmluva o NFP
nenadobudne platnost’ a Gi€innost’ do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, Ze ucastnici
od Zmluvy o partnerstve odstupili.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a &innost’ koné{ uplynutim posledného
dia piateho roku odo diia prijatia platby poslednej Casti NFP partnerom od hlavného partnera, pri¢om
tato platba sigasne tplne vy¢erpala NFP schvéleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou si¢astou Zmluvy o NFP, pri¢om &lenovia partnerstva tymto
vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dékladne oboznamili, sthlasia s tiou azavézuji sa ju
v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie sa upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuji primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel’ je oprévneny VZP kedykolvek menit' alebo doplitat, pri¢om aktudlne znenie sa urci
zverejnenim.

Na partnerov sa primerane vztahuji vsetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZPa tieto povinnosti st povinnostami partnerov vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i
inym opravnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve alalebo vo VZP. Partneri sa zavézuju tieto
povinnosti vo& hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym opravnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v€as dodrZziavat.

Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a ber na vedomie, Ze
poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek zjej zmluvnych strdn sa povazuje za
porugenie ustanoveni prisluSnej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatefom podla zmluvy
o NFP a Poskytovatel’ je oprévneny v pripade poruSenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek
z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podl'a zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislu$nej zmluvy o NFP.

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavizuji na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude rie§it zmenu zmluvy o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas
celej doby trvania zavizkov z nej vyplyvajucich prislu§nymi ustanoveniami zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
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8. Zmluvné strany sa dohodli, ze vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvdraji v zmysle
ustanovenia § 50 ObcCianskeho zdkonnika zmluvu v prospech Poskytovatela resp. inych opravnenych
0sOb uvedenych v Zmluve o partnerstve.

9. Zmluvu o partnerstve je moZné menit alebo dopliiat’ len na zédklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstrdnenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaji vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvéleny Poskytovateom. Kazda zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne G€innost’ az udelenim pisomného sthlasu Poskytovatel'om, pripadne
az nadobudnutim ufinnosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhladom na navrhovanu
zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a uvahy Poskytovatela potrebné.

10. Clenovia partnerstva si navzajom poskytni osobné tdaje nevyhnutné na realiziciu Projektu. Hlavny
partner sa zavédzuje, Ze zabezpeli informacie o €lenoch partnerstva pred zneuZitim, a Ze ich bude
vyuzivat’ len v sulade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s ciel'om dosiahnut’ jej tcel.

11. Akékolvek zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych organov
alebo 0s0b opravnenych konat' za partnera, je partner povinny pisomne oznamit hlavnému partnerovi.
V pripade zmien os0b opravnenych konat’ v mene partnera (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) je partner povinny doru€it’ hlavnému partnerovi nové tradne overené podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zdstupcu aj novu uradne overentl plnit moc. V pripade zmeny
zastupcu Je partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajiceho
zastupcu. Hlavny partner zmeny uadajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve azmeny
Statutarnych organov alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera bezodkladne oznami Poskytovatelovi
a suCasne doruci Poskytovatelovi nové uradne overené podpisové vzory av pripade zmeny alebo
doplnenia zastupcu aj novu uradne overenu plnii moc, respektive odvolanie alebo vypoved’ plnej moci.

12. Akékol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva dorucuji na adresu sidla uvedenu v zahlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podla predchadzajucej vety sa povazuje za doruCent v piaty denl odo diia jej
odoslania doporucenou postou.

13. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v &smich rovnopisoch, po jednom pre kazdii zo zmluvnych stran
a Styri rovnopisy si poskytnuté Poskytovatelovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP,

14. Prilohy tvoria neoddelitelna stcast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zdvdzné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnym stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy
o partnerstve ulozencho u Poskytovatela.

15. V8etky dokumenty cClena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym zdstupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo Gradne overenu kopiu plne;j
mocl je potrebné€ dolozit’ s predkladanym dokumentom.

16. Zmluvné strany prehlasuji, Ze st ku diiu podpisu Zmluvy o partnerstve precitali aj formular zmluvy
o NFP a sucasne prehlasuju, Ze je) obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akeceptuji a
bert na vedomie.

17. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a désledne preéitali, jej obsahu a pravnym
u¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoCne jasné, urCité a
zrozumitel'né, podpisujlice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak suhlasu
ju podpisali.

V Partizanskom dna 15. 04. 201{)

A
ne | ,

"HIE. [ OLOL LJULHU VIV B0 31 QE{_ ,{? Prof. Il]g. Jéﬁ./BUjﬁék, CSc.
Hlavny partner partnerstva = 109¢ 417850 1, len partnerstva £
(Statutarny zastupca) (Statutarny zastupca) /1

f "
Ing. Jozef Rychly, DrSc. Prof. Ing. DuSan Bakos, DrSc
2. Clen partnerstva ] 43. Clen partnerstva
(Statutarny zastupca) (Statutarny zastupca)
Suhlas so Zmluvou: Ao b 4 ~an

1= 0 . TR —
Poskymv{el’
(Statutarny zéastupca)
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Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢é. 1a Prehlad partnerov v projekte

Priloha ¢. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriujiici identifikdciu aktivit a Sasovy rdmec realizdcie projektu)
Priloha & 2a Rozpocet projektu

Priloha & 2b Rozpocet projektu pre partnera

Priloha é. 3 Uty partnerov

Priloha ¢. 4 Podpisové vzory partnerov

Priloha & 5 Plnomocenstvo
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Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriujici identifikdciu aktivit a Casovy ra-
mec realizacie projektu)

Tabulka & 1.b.1

Podrobny opis aktivity

Cislo a Ndzov aktivity 1.1 Integrované systémy na navijanie a jadrovanie p'ltkovych Ian

Ciel aktivity Ziskanie stiboru poznatkov z oblasti stavby mechanickych a elektronic-

A e kych modulov umoziiujicich zostavenie integrovaného systémy na
navijanie a jadrovanie pétkovych lan vo variantoch pre osobné, néklad-
né i nadrozmerné automobilové plaste.

Termm reahzacw aktl-

ity (Stvitroliok) 11/2010 — I1/2013

Opis aktivity | Suacasny stav v oblasti navijania a jadrovania piitkovych lin

‘ Pétkové lano je komponentom automobilového plasta a sluzi na uchy-
tenie plasta k rafu kolesa. Patkové land maji podla ucelu pouzitia pra-
vouhly, hexagonalny alebo pentagonalny prierez a vyrabaji sa navija-
nim jedného alebo viacerych pogumovanych ocelovych drétov. V plas-
toch pre osobné automobily sa obvykle pouzivaji pétkové land pravo-
uhlého prierezu, ktoré sa vyrabaji navijanim pasov tvorenych niekol-
kymi pogumovanymi drétmi umiestnenymi vedl'a seba.

V plastoch vdcsich priemerov pre osobné automobily a v plastoch pre

nakladné automobily, agrotechniku sa pouzivaju lana hexagonalneho

alebo pentagonalneho prierezu, ktoré sa vyrabaju navijanim jedného

| pogumovaného drétu vedla seba, pri€om po dosiahnuti potrebného
| poétu navinov vo vytvaranej vrstve sa zacne navijat’ d’alSia vrstva.

| Na vonkajsi obvod pétkového lana sa v operécii nazyvanej jadrovanie
| pripeviiuje profil gumovej zmesi obvykle trojuholnikového prierezu —
| jadro. VySka a tvar jadrového profilu zavisi od poziadaviek konstrukcie
plasta.

Sucasné poziadavky technologie vyroby automobilovych plastov poza-
duju pétkové lana pravouhlého prierezu vyrobené z jedného drotu. Do-
siahnutie pravouhlého prierezu predstavuje pri navijani patkového lana
problém, pretoze po navinuti jednej vrstvy sa drot v nasledujlicej vrstve
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zatne samovolne ukladat’ do medzier medzi drétom v predchéadzajiice;
vrstve, ¢o je nepripustné. Zakladnym problémom pri navijani jednodro-
tovych pitkovych lan pravouhlého prierezu je teda dosiahnut’ aby sa
dréty v jednotlivych vrstvach polohovali presne na seba a v tejto polohe
aj zotrvali.

Pre dodavatela strojnotechnologickych zariadeni je vyhodné, ak je
schopny pontknut’ systém zdruzujici operacie navijania pétkovych lan
s aplikaciou jadrového profilu a pripadnymi pomocnymi operaciami do
jedného, v idedlnom pripade plne automatického systému. Ked'Ze piit-
kové land pravouhlého prierezu navijané z jedného drotu sa zadinaji
pouzivat’ v ndkladnych i osobnych plastoch, je potrebné pripravit’ va-
riantné rieSenia integrovaného navijacieho a jadrovacieho systému pre

v

¢o najvicsi rozsah velkosti automobilovych plastov.

Ciele rieSenia

Ciel'om aktivity bude vypracovanie virtualnych modelov mechanickych
modulov a elektronickych systémov integrovaného systému na navija-
nie ajadrovanie pitkovych lan vo variantoch pre osobné, nakladné
a nadrozmerné automobilové plaste. Virtualne modely budi podrobené
kinematickym a dynamickym analyzam a nésledne optimalizované
s cielom maximalneho priblizenia sa zadanym vykonovym parametrom
a technickym $pecifikiciam s dérazom na systémovi integraciu jednot-
livych modulov.

Postup realizdcie aktivity
Aktivitu bude realizovat’ Ziadatel’ v spolupraci so Strojnickou fakultou
Zilinskej univerzity. Pri realizacii sa pouzije nasledujtici postup:

1. Definovanie ramcovej technickej charakteristiky integrovaného
navijacieho a jadrovacieho systému na zéklade predchadzajucich
skisenosti Ziadatel'a

2. Specifikicia koncepéného navrhu integrovaného mnavijacieho
a jadrovacieho systému a jeho jednotlivych modulov

3. Vypracovanie mechanického navrhu jednotlivych subsystémov
integrovaného navijacieho a jadrovacieho systému

4. Tvorba virtualnych modelov subsystémov integrovaného navijacie-
ho a jadrovacieho systému

5. Optimalizicia rieSenia subsystémov integrovaného navijacieho
a jadrovacieho systému

6. Vypracovanie koncepcie riadenia integrovaného navijacieho a jad-
rovacieho systému

7. Testovanie funkénosti a vykonovych parametrov virtualneho proto-
typu integrovaného navijacieho a jadrovacieho systému

Vystupy aktivity 1.1 budu:

— virtudlne poéitaové modely jednotlivych modulov integrovaného
systému na navijanie a jadrovanie pitkovych lan pre automobilové
plaste vo variantoch pre osobné, nakladné a nadrozmerné plaste,

hlavne:
» navijacieho modulu linky na navijanie jednodrdtovych pétko-
vych lan

» vyrovnavacieho zasobnika pogumovaného drotu linky na navi-
janie jednodrotovych pétkovych lan
« automatického zariadenia na ovijanie pétkového lana paskou
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= moduly zariadeni na automatickt aplikéciu jadrového profilu
vo variantoch pre osobné, nakladné a nadrozmerné plaste

» rieSenie usporiadania a logistiky integrovaného systému na na-
vijanie a jadrovanie pdtkovych lan vratane manipulaénych sub-
systémov

» navrh riadiaceho systému integrovaného systému na navijanie a
jadrovanie pitkovych lan

= navrh systému na kontrolu kvality vyrabanych pitkovych lan

virtudlny prototyp integrovaného systému na navijanie a jadrovanie

pravouhlych pdtkovych lan pre automobilové plaste vo variantoch

pre osobné, nakladné a nadrozmerné plaste

Vystupy aktivity 1.1 nemaji priamu véazbu na ostatné aktivity projektu,
ale budut predstavovat’ vstupy pre nasledné vyvojové projekty Ziadatela
smerujiuce k vyvoju azavedeniu vyroby integrovanych systémov na
navijanie a jadrovanie pétkovych lan podla Specifickych poziadaviek
odberatelov.

Vydavky na realizdciu

322 168.61 EUR

“aktivity
- Partnerstvo %Podiel na
(n‘lZOV partnera) Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity rozpocte
aktivity
Zodpoveda za definovanie cielov rieSenia, koordinuje
spolupracu s partnerom, vykondva monitorovanie
VIPO as. priebehu rieSenia, realizuje Casti rieSenia charakteru 84,93
' aplikovaného vyskumu, zodpovedd za dosiahnutie
celkovych cielov aktivity.
Ulohou partnera bude prispievat’ k riefeniu aktivity
svojim poznatkami vedeckého charakteru z oblasti
Zlhnska umvelzﬁa v Stav.b}" s.t’rejov,, moc}elovanm, ,snnflléc.li, a’nal)'/z a opti-
: i malizacii Casti strojov a vytvarania virtualnych proto- 15,07
Zlhne typov. Partner pre ucely rieSenia umozni vyuZzivanie
svojej infrastruktiry, hlavne pristrojového a progra-
mového vybavenia.
Ust'w polymelov SAV - 0,00
Slovenska techmcka B 0,00
100,00

Podrobny opis aktivity

1.2 Troj- az Sest’'nasobné lmky na navijanie patkovych hn

" Clslo a Nazov aktnvnty ,
~ Ciel aktivity

Ziskanie stiboru poznatkov z oblasti stavby mechanickych a elektronic-
kych modulov umoziiujticich zostavenie automatickej linky na stc¢asné
navijanie troch aZz §iestich jednodrdtovych patkovych lan pravouhlého
i hexagonalneho prierezu vo variantoch pre osobné, nakladné i nadroz-
merné automobilové plaste.

’;Termln reahzacw aktl-"
vty (§tvrt’ rok/rok) i

112010 — 11/2013

"Opls akt1v1ty

Sucasny stav v oblasti navijania pitkovych ldn

Sucasny stav v oblasti navijania péatkovych lan bol popisany pri aktivite
1.1. ,Integrované systémy na navijanie a jadrovanie patkovych lan®.
Viacnasobné navijacie stroje predstavuji odliSny pristup k rieSeniu
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technolégie vyroby plastov, ked’ sa nepozaduje spajanie operacie navi-
nutia lana s operaciou jadrovania do jedného kompaktného pracoviska,
ale navfjanie lana sa vykonava ako izolovana technologické operacia
nezavisla na jadrovani. V takychto pripadoch sa od navijacich zariadent
pozaduje vysoky vykon, ktory sa dosahuje znasobovanim navijacich
pozicif. V stdasnosti sii pomerne bezné dvojnisobné navijacie linky,
ktoré predstavujii zdvojenie §tandardnych navijacich liniek. Dal3ie zvy-
Sovanie vykonu jednoduchym zndsobovanim v8ak nie je prakticky
mozné hlavne vzhl'adom k nelimerne rastéicim rozmerom zariadenia.

Ciele rieSenia

Cielom aktivitu bude vypracovanie virtudlnych modelov mechanickych
modulov a elektronickych systémov automatickej linky na navijanie
troch az Siestich pétkovych lan hexagonéalneho i pravouhlého prierezu
vo variantoch pre osobné, ndkladné a nadrozmerné automobilové plaste.
Virtudlne modely bud@ podrobené kinematickym a dynamickym analy-
zam anasledne optimalizované s cielom maximalneho pribliZzenia sa
zadanym  vykonovym parametrom atechnickym $pecifikdcidm
s déorazom na minimalizaciu zastavanej plochy a flexibilitu, ktora
umozni stasné navijanie viacerych l4n rovnakého priemeru
a rozloZenia drétov v priereze, alternativne sti¢asne navijanie lan rézne-
ho priemeru ale rovnakého prierezu, a navijanie lan rézneho priemeru aj
prierezu bez vymeny foriem ale rychlym prestavenim ukladacej hlavy
navijacieho zariadenia.

Postup realizdcie aktivity
Aktivitu bude realizovat’ Ziadatel’ v spolupréci so Strojnickou fakultou
Zilinskej univerzity. Pri realizacii sa pouzije nasledujici postup:

1. Definovanie ramcovej technickej charakteristiky automaticke;j linky
na navijanie troch az Siestich pitkovych lan na zdklade predchéadza-
Jjucich sktsenosti ziadatel'a

2. Specifikacia koncep&ného navrhu linky a jej jednotlivych modulov

Vypracovanie mechanického navrhu jednotlivych subsystémov

linky predovsetkym:

- zostavy ukladacej hlavy pogumovaného drotu

- zostavy navijacieho modulu

- zésobnika pogumovaného drdtu

- navijacich foriem pre vo variantoch pre navijanie 14n rovnaké-
ho priemeru a prierezu, réznych priemerov a rovnakych prie-
merov a réznych priemerov i prierezov

- manipulaéného systému obsluhujiiceho vystup navinutych l1an

- bezpeéného systému ohrevu drétu pred pogumovanim

4. Tvorba virtuadlnych modelov subsystémov linky

5. Dynamicka a kinematické analyza pohyblivych &asti linky

6. Optimalizacia kon3trukéného rieSenia linky vzhladom na trvanie
jednotlivych pracovnych ukonov

7. Néavrh systému pohonov linky

8. Vypracovanie koncepcie riadenia linky

9. Testovanie funkénosti a vykonovych parametrov virtudlneho proto-

typu linky

(O8]

Vystupy aktivity 1.2 buda:
~ virtudlne poditacové modely jednotlivych modulov linky na sidasné
navijanie troch az §iestich jednodrétovych pétkovych lan vo varian-
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toch pre osobné, nakladné a nadrozmerné plaste, hlavne:
= navijacieho modulu linky
« ukladacej hlavy pogumovaného drbtu
« vyrovnavacieho zasobnika pogumovaného drdtu
« manipulaéného systému obsluhujiceho vystup navinutych lan
»  bezpeéného systému na ohrev drdtu pred pogumovanim
= navrh riadiaceho systému linky
= navrh systému na kontrolu kvality vyrabanych pitkovych lan
— virtualny prototyp integrovaného systému na viacnasobné navijanie
a manipuldciu pravouhlych pitkovych lan pre automobilové plaste
vo variantoch pre osobné, nakladné a nadrozmerné plaste

RieSenie aktivity 1.2 stvisi s aktivitou 1.1 v &asti rie§enia bezpe&ného
systému ohrevu drotu pred pogumovanim, ked’Ze rieSenie vypracované
v ramei aktivity 1.2 bude mozné vyuzit' i v integrovanych systémoch
pre navijanie a jadrovanie pétkovych lan. Vystupy aktivity 1.2 sa vyuZi-
J0 v néaslednych vyvojovych projektoch ziadatel’a smerujicich k vyvoju
a zavedeniu vyroby troj- az $estnasobnych liniek na navijanie jednodro-
tovych pétkovych lan podlPa Specifickych poziadaviek odberatefov.

Vydavky na reallzacm
aktmty

474 350,98 EUR

Partnerstvo
(ndzov partnera)

4

Cinnost’ a vystupy partnera v ramei aktivity %Podiel na
rozpocte
aktivity

VIPO a.s.

Zodpoveda za definovanie ciel'ov rie$enia, koordinuje
spoluprdcu s partnerom, vykondva monitorovanie
priebehu rieenia, realizuje Casti rieSenia charakteru 89,76
aplikovaného vyskumu, zodpovedd za dosiahnutie
celkovych cielov aktivity.

Z1hnska univer 21ta v
Zlhne

Ulohou partnera bude prispievat’ k riedeniu aktivity
svojim poznatkami vedeckého charakteru z oblasti
stavby strojov, modelovania, simulécii, analyz a opti-
malizacii Casti strojov a vytvarania virtudlnych proto- 10,24
typov. Partner pre Ucely rieSenia umozni vyuzivanie
svojej infrastruktiry, hlavne pristrojového a progra-
moveého vybavenia.

= 0,00

- 0,00

100,00

_ Podrobny opis aktivity

1.3 Zariadenie na pripravu uzkych pflsovych polotoval ov
pre vyrobu pneumatik

Ziskanie stiboru poznatkov z oblasti stavby mechanickych a elektronic-
kych modulov umoZiiujlicich zostavenie integrovaného systému na
suCasna vyrobu viacerych jednovlaknovych a viacvlaknovych pasovych
polotovarov bez potreby rozrezavacich operacii

11/2010 - 11/2013

Sucasny stav v oblasti pripravy pdsovych polotovarov pre vyrobu au-
tomobilovych pldast’oy
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V stiCasnosti sa pasové polotovary pre vyrobu automobilovych plastov
obvykle vyrabaji rozrezavanim $irokého pasu pogumovaného kordu.
Pogumovany kord sa pripravuje na pogumovacich kalandroch
a nésledne sa rozrezava, obvykle v dvoch technologickych krokoch, na
rozrezavacich linkach. Tento sposob pripravy tGzkych pasovych poloto-
varov ma viacero nevyhod. Pogumovacia linka kordu predstavuje roz-
merné zariadenie, priGom nie je zarudené dokonalé pogumovanie vet-
kych kordovych niti. Pri naslednom rozrezdvani &asto dochadza
k poSkodeniu krajnych niti pasky, ¢im sa zoslabuje jej pevnost, ¢o je
nebezpetné zvIast pri paskach pouzivanych ako $piralové narazniky pri
plastoch uréenych pre vysoké rychlosti. Rie$enim uvedenych technolo-
gickych nedostatkov klasickej pripravy pasovych polotovarov by bolo
zariadenie umoZziujiice pogumovat pas stanovenej $irky suréenym
poctom kordovych niti vo vytlaéovacom stroji, &im by sa priamo ziskal
poZadovany polotovar bez potreby rozrezavacich operécii.

Ciele rieSenia

CiePom aktivity bude vypracovanie virtudlnych modelov mechanickych
modulov a elektronickych systémov zariadenia integrujiiceho vyrobu
uzkych pogumovanych pasovych polotovarov z ocelového alebo iného
kordu pre vyrobu pneumatik do jednej automatickej linky. Virtualne
modely budl podrobené kinematickym a dynamickym analyzam
a nasledne optimalizované s cielom dosiahnut’ zadané vykonové para-
metre a technické Specifikacie.

Postup realizdcie aktivity
Aktivitu bude realizovat’ Ziadatel’ v spolupréci so Strojnickou fakultou
Zilinskej univerzity. Pri realizicii sa pouZije nasledujiici postup:

1. Definovanie ramcovej technickej charakteristiky integrovaného
systému na vyrobu tizkych pogumovanych pasovych polotovarov
na zéaklade predchadzajiicich skiisenosti Ziadatela s pripravou pa-
sovych polotovarov z pogumovanych kordov

2. Specifikacia koncepéného navrhu integrovaného systému na vyro-
bu tizkych pogumovanych pasovych polotovarov a jeho jednotli-
vych modulov

3. Vypracovanie mechanického ndvrhu jednotlivych subsystémov
integrovaného systému

4. Tvorba virtudlnych modelov subsystémov integrovaného systému

5. Optimalizécia rieSenia subsystémov integrovaného systému vréta-
ne kinematickej a dynamickej analyzy pohyblivych &asti, vypodtu
pohonov a minimalizacie ¢asového priebehu jednotlivych operacii

6. Vypracovanie koncepcie riadenia integrovaného systému na vyro-
bu tzkych pogumovanych pasovych polotovarov

7. Testovanie funkénosti a vykonovych parametrov virtualneho pro-
totypu integrovaného systému na vyrobu tzkych pogumovanych
pasovych polotovarov

Vystupy aktivity 1.3 budi:
~ virtualne pocitatové modely jednotlivych modulov integrovaného
systému na vyrobu tuzkych pogumovanych péasovych polotovarov
do virtualneho prototypu pre automobilové pléaste vo variantoch pre
motocyklové, osobné, nakladné a nadrozmerné plaste, hlavne:
« modulu s cievkami s vlaknom s presnym riadenim tahovej sily
vo vlakne
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» vytlaCovaci stroj s hlavou na pogumovanie vidkna
« odtahovy a chladiaci modul s vypoctami chladiacej &asti linky
~ vyrovndvacieho zasobnika pogumovaného vldkna linky na
viacndsobné navijanie do $piraly v navijacej cievke.
» rieSenie usporiadania a logistiky integrovaného systému na
viacndsobné navijanie a manipulaciu
» ndvrh riadiaceho systému integrovaného systému na viacnisob-
né navijanie a manipulaciu Gzkych pogumovanych péasovych
polotovarov
~ virtudlny prototyp integrovaného systému na viacnasobné navijanie
a manipulaciu pravouhlych pitkovych lan pre automobilové plaste
vo variantoch pre osobné, nakladné a nadrozmerné plaste
- analyza rizik

Rieenie aktivity 1.3 bude stvisiet’ s aktivitami 1.1 a 1.2 v Casti tykaji-
cej sa pogumovania kordovych niti, o predstavuje podobnt problema-
tiku ako pogumovanie pétkového drotu. Vystupy aktivity 1.3 sa vyuzija
v néslednych vyvojovych projektoch Ziadatela zameranych na vyvoj a
vyrobu integrovanych systémov na vyrobu tzkych pogumovanych pa-
sovych polotovarov podl'a poziadaviek odberatel'ov.

Vydavky na realiziciu

182 001,13 EUR

aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramei aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpodte
aktivity
Zodpoveda za definovanie ciel'ov rieSenia, koordinuje
spolupracu s partnerom, vykondva monitorovanie
VIPO a.s. priebehu rieSenia, realizuje Casti rieSenia charakteru 73,31
aplikovaného vyskumu, zodpovedd za dosiahnutie
celkovych cielov aktivity.
Zilinskd univerzita v Ziline Ulohou partnera bude
prispievat’ k rieSeniu aktivity svojim poznatkami ve-
Zilinska univerzita v decl'<ého_ chal:alfferu zZ (?blastl sjtavb.)/ ,S'[f',O_]\(/)V, ’mode.lo—
‘ Sline vama,,mm.ulagn, ’analyz a optimalizacii Casti Stl"(}]OV 26,69
' a vytvarania virtudlnych prototypov. Partner pre 0cely
rieSenia umozni vyuZzivanie svojej infrastruktary,
Rk an hlavne pristrojového a programového vybavenia.
Ustav polymérov SAV - 0,00
Slovenska technicka 0,00
univerzita B
__Spolu 100,00

_ Podrobny opis aktivity :

1.4 Opracovacie systémy pre uhlikové materialy

Cislo a Nazov aktivity

= Clel’aktlwty

Ziskanie stboru poznatkov z oblasti obrabania uhlikovych materialov
a stavby ariadenia strojov pre opracovanie novych typov uhlikovych
vyrobkov

Termin realizicie akti-
 vity (Stvrtrok/rok)

1172010 — 1172013
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Opis aktivity

Stucasny stav v oblasti opracovania uhlikovjch materiiloy

Tvrdé uhlikové materidly sa vyznaduju Specifickymi vlastnostami,
hlavne vysokou tvrdostou, krehkostou a nemagnetickostou, o kladie
osobitné ndroky na ich obrabanie. Po zéniku rakiskej formy Uhe-
rek siCasnosti neexistuje $pecializovany vyrobca zariadeni na opraco-
vanie uhlikovych materidlov a na opracovacie operdcie v uhlikdrskom
priemysle sa stile pouzivaji modifikované zariadenia na obrabanie
kovov. Ziadatel za svojho pdsobenia vyvinul sibor strojov na obraba-
nie uhlikovych vyrobkov, najmi komutatorovych kief pre elektrické
motory, aviak v si¢asnosti sa objavuje rastlica potreba $pecializova-
nych zariadeni pre nové materidly a nové typy vyrobkov.

Ciele rieSenia

Cielom aktivity bude ziskanie poznatkov o opracovani uhlikovych ma-
terialov, technologickych postupoch a opracovacom naradi pre opraco-
vanie uhlikovych materidlov, poznatkov o technolégii presného opraco-
vania netradi€nych uhlikovych vyrobkov, hlavne velkoplosnych uhli-
kovych dosiek a o technolégii a néstrojoch na monté? elekirickych vo-
di¢ov v uhlikovych vyrobkoch.

Postup realizdcie aktivity
Aktivitu bude realizovat’ Ziadatel v spolupraci so Strojnickou fakultou
lelxlskeJ univerzity. Pri realizacii sa pouzije nasledujici postup:

1. Vyskum reznych podmienok pre opracovanie tvrdych uhlikovych
materidlov na baze bakelitografitu a elektrografitu a ich optimaliza-
cia vzhladom k narokom na kvalitu a presnost’ opracovania vratane
zhotovenia experimentalneho skiigobného stavu

2. Optimalizicia technologického postupu opracovania dielcov z
uhlikovych materidlov

3. Navrh a optimalizdcia nradia na opracovanie dielcov z uhlikovych
materidlov

4. Vyskum a optimalizécia technolégie na opracovanie velkoplo$nych
polotovarov tenkych uhlikovych dosiek

5. Vyskum a optimalizécia technolégie opracovania umoziiujica do-
siahnutie vysokej kvality povrchu, paralelnosti ploch a tvar ovej
presnosti

6. Vypracovanie koncepcie zariadenia na opracovanie velkoplo$nych
polotovarov tenkych uhlikovych dosiek

7. Navrh a vypracovanie technolégie zhotovenia naradia pre upeviio-
vanie elektrickych vodiov v uhlikovych vyrobkoch pre elektro-
technické aplikacie

, akt1v1ty :

Vystupy aktivity 1.4 budu:
subor poznatkov o opracovani tvrdych uhlikovych materidlov bris-
nymi i frézovacimi nastrojmi

— stibor poznatkov o opracovani velkoplosnych tenkych uhlikovych
dosiek na vysoki kvalitu povrchu a rozmerovti a tvarovii presnost

- shbor poznatkov zoblasti optimalizicie brisnych a frézovacich
nastrojov pre obrabanie uhlikovych materialov

~ koncepcia zariadenia na opracovanie velkoplognych tenkych uhli-
kovych dosiek na vysoki kvalitu povrchu a rozmerovi a tvarovi
presnost’ vo forme virtudlneho modelu

— technoldgia zhotovenia naradia pre upeviiovanie elektrickych vodi-
Cov v uhlikovych vyrobkoch pre elektrotechnické aplikécie
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Vystupy aktivity 1.4 nemaji priamu vézbu na ostatné aktivity projektu,
ale budi predstavovat’ vstupy pre nasledné vyvojové projekty Ziadatela
smerujlice k vyvoju a zavedeniu vyroby zariadeni na opracovanie diel-
cov z uhlikovych materidlov podla $pecifickych poZiadaviek odberate-
Pov.

Vydavky na realizaciu

 aktivity 189 871,48
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(ndzov partnera) rozpodte
‘ aktivity
Zodpoveda za definovanie cielov rieSenia, koordinuje
pbh spolupracu s partnerom, vykondva monitorovanie
VIPO a.s. priebehu rieSenia, realizuje Casti rieSenia charakteru 74,42
aplikovaného vyskumu, zodpovedd za dosiahnutie
celkovych cielov aktivity.
Ulohou partnera bude prispievat’ k rieSeniu aktivity
v svojim poznatkami vedeckého charakteru z oblasti
Zilinské univerzita v stavby §trojpv, modelpv_ania, simu.le’tcil", analyz
i RN a optimalizacii Casti strojov a vytvarania virtualunych 25,58
Ziline prototypov. Partner pre ucely rieSenia umozni vyuzi-
vanie svojej infrastruktiry, hlavne pristrojového
Lk a programového vybavenia.
Ustay polymérov SAV — 0,00
- Slovenska technicka 0,00
univerzita B
Spolu 100,00

Podrobny opis aktivity

_Cislo a Nazov aktivity

2.1 Adhézne systémy na baze vodnych disperzii polymérov

 Ciel aktivity

Ziskanie stiboru poznatkov z oblasti chemizmu a vlastnosti vodnych
disperzii polymérov umoziujicich formulaciu adhéznej kompozicie
spitiajicej ¥pecifické poziadavky laminovania drevovlaknitych dosiek
strednej hustoty vysoko lesklymi PVC foliami

“Termin realizacie akti-
vity (§tvrtrok/rok)

1172010 - 11/2013

~ Opis aktivity

Sucasny stav v oblasti trojrozmerného laminovania drevovliknitjch
substrdatoch strednej hustoty (MDF) vysokolesklymi PVC féliami

Vékuové laminovanie povrchu nabytkovych dielcov tepelne tvarova-
nymi PVC foliami okrem zvySenia produktivity predstavuje i rieSenie
nedostatkov klasickych spdsobov povrchovych Gprav natieranim hlavne
nedostatoCnej pevnosti, flexibility a pruznosti nanosu povrchovej apra-
vy pri spojoch a slabej svetelnej stability nanosu. Pri aplikécii vysoko-
lesklych PVC folii technolégiou priestorového tvarovania a laminova-

- | nia sa vsak objavuje problém zrnitosti povrchu vznikajtcej v dosledku

nehomogenity ndnosu spojovacieho adhézneho pripravku a pripadne
naslednymi procesmi jeho su$enia a siet'ovania.

Pre proces 3-D laminovania nabytkarskych dielov PVC féliami sa
v suCasnosti pouzivaji predovSetkym dvojzlozkové a jednozlozkové
polyuretanové disperzné lepidla, ktoré sa nanésaju striekanim na povrch
tvarovanych dielcov z drevotrieskovych dosiek strednej hustoty (MDF)
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a zriedkavejSie i niektoré iné typy lepidiel, ktoré sa vopred nanagaja na
laminovaciu fliu. Ziadny doteraz znamy adhézny systém viak v plnej
miere nezodpoveda narokom technoldgie 3-D laminovania nabytkar-
skych dielcov MDF vysokolesklymi PVC féliami hlavne z dévodu zrni-
tosti povrchu félie, ktora vznika po aplikacii félie na povreh dielcov.

Ciele riesenia

Ziskanie stboru poznatkov tykajicich sa vlastnosti adhéznej zlozky
interagujlicej v procese laminovania MDF substratov vysokolesklymi
PVC féliami najmé v zavislosti od jej zloZenia, vplyve modifikujtcich
prisad na disperzné prostredie, vplyve charakteru filmotvornej zlozky
na vlastnosti lepeného spoja avplyvu aditiv na vlastnosti adhéznej
kompozicie, potrebné na dosiahnutie pozadovanej Grovne kvality po-
vrchu nanasanej folie.

Postup realizdcie aktivity
Aktivitu bude Ziadatel’ realizovat’ v spolupraci s Ustavom polymérov
Slovenskej akadémie vied. Pri realizacii s pouzije tento postup:

1. Analyza vlastnosti adhéznej zlozky interagujiicej v procese lamino-
vania MDF substratov vysokolesklymi PVC féliami

2. Modifikécia disperzného prostredia a analyza vplyvu modifikuju-
cich prisad
~ vyskum vplyvu organickych rozpastadiel v disperznom prostredi
- vyskum vplyvu morfolégie filmotvornej polyuretinovej zlozky
— vyskum vplyvu aditivnych zloziek v kompozicii so zdkladnymi

polyuretdnovymi komponentmi

3. Analyza dosiahnutych vysledkov a formulacia modelového disperz-
ného polyuretdnového systému spliiajiiceho poziadavky na spojo-
vaci pripravok medzi MDF substratom a PVC fdliou

4. Verifikacia pripravy a funkcionality modelového disperzného poly-
uretanoveého systému pre technologiu trojrozmerného laminovania
MDF substratov vysokolesklymi foliami.

5. Zhodnotenie dosiahnutych vysledkov a vypracovanie odporadani
pre pripravu a aplikaciu disperzného polyuretdnového systému pre
technolégiu trojrozmerného laminovania MDF substratov vysoko-
lesklymi foliami v priemyselnej praxi.

Vystupy (vysledk
aktivity

Vystupy aktivity 2.1 st orientované do Styroch oblasti, ktoré stilasne
predstavuji medzniky realizdcie aktivity. Prvym vystupom budd po-
znatky tykajlice sa vlastnosti materidlov interagujicich v procese 3D
laminovania MDF substratov PVC féliami, ktoré umoZnia formulovat
zavery o pri¢inach nevhodnosti existujicich adhéznych systémov pre
tito technoldgiu, stanovit' parametre adhézneho systému vyznamné
z hladiska technoldgie 3D laminovania MDF substratov PVC f6liami a

| vytyCit’ smery dalSieho vyskumu zameranému na néjdenie moZnosti

vhodnych modifikacii parametrov adhézneho systému.

Druhym vystupom rieSenia aktivity 2.1 budl poznatky o vplyve modi-
fikujucich komponentov adhézneho systému na jeho parametre dolezité
z hladiska technoldgie 3D laminovania MDF substratov PVC fdliami.
Tieto poznatky buda predstavovat’ korelaéné vzt'ahy medzi meratelny-
mi parametrami adhézneho systému a laminovaného povrchu
a zlozkami adhézneho systému.

Tretim vystupom rieSenia aktivity 2.1 budi odport¢ania pre vyvoj kon-

10
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krétnej adhéznej kompozicie pre technolégiu 3D laminovania MDF
substratov vysoko lesklymi PVC féliami.

Stvrtym vystupom rieSenia aktivity 2.1 bude vyber metodik na stanove-
nie parametrov adhézneho systému a hodnotenie kvality laminovaného
povrchu.

Vystupy aktivity 2.1 nemaji priamu vézbu na ostatné aktivity projektu,
ale budl predstavovat’ vstupy pre néasledné vyvojové projekty Ziadatela
smerujlice k vyvoju a zavedeniu vyroby priemyselne pouzitelnej ad-
héznej kompozicie pre technoldgiu 3D laminovania MDF substratov.

~ aktivity

f-Vydavky na reallmcm 1

162 505,82 EUR

P‘lrtnerstvo
(nazov partnera)

%Podiel na
rozpocte
aktivity

Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity

 ymoas

Zodpoveda za definovanie cielov rieSenia, koor-
dinuje spolupracu s partnerom, vykondva monito-
rovanie priebehu rieenia, realizuje Gasti rieSenia
charakteru aplikovaného vyskumu, zodpoveda za
dosiahnutie celkovych cielov aktivity.

59,16

Z1hnska univer 21ta v
Zlhne

- 0,00

 Ustav polyméroy SAV.

| jovom zariadeni.

Ulohou partnera bude prispievat’ k riegeniu aktivity
svojim poznatkami vedeckého charakteru z oblasti
polymérnych materialov, predovietkym z oblasti po-
lymetanovej chémie a z oblasti adhéznych kompozi-
cif. Dalej bude tilohou partnera navrhnat’ experimenty
veduce k identifikacii vztahov medzi zlozenim adhéz-
neho systému a vlastnostami lepeného spoja resp.
kvalitou laminovaného povrchu a analyzovat® vysled-
ky tychto experimentov. Partner bude v ramei rieSenia
tiez vykondvat’ merania a analyzy na svojom pristro-

40,84

Slovenska technicka

- 0,00

100,00

_ Podrobny opis aktivity

2.2 Kovulkanizujice systémy na baze vodnych dlsperzu
polymérov

| Ziskanie stboru poznatkov z oblasti chemizmu vodnych disperzi po-

lymérov umoziujtcich formuléciu kovulkanizujiicich kompozicii pre
farebnti identifikdciu a spajanie vyrobkov a polotovarov v zvulkanizo-
vanom i v nezvulkanizovanom stave.

1172010 — 11/2013

Sucasny stav v oblasti kovulkanizujiicich systémov na bdze vodnych
disperzii polymérov pre potreby farebnej identifikdcie a spdjania
v gumdrenskom priemysle

V technologickom procese gumarenskej vyroby sa oznaovanie fareb-
nou adhéznou kompoziciou pouziva na tdely identifikicie vytvaranim

11
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réznych &iselnych a grafickych symbolov, kédov a ddtumov najmé pri
polotovaroch z elastomérnych zmesi v nezvulkanizovanom stave. Toto
znadenie sa pouZiva pre individualne komponenty, napriklad dielov
behiiia, bo¢nice ¢i kostry automobilového plasta. Takto mozno kom-
ponenty jednotlivo uskladnit’ a neskor identifikovat’ a pouzit’ v nasledu-
jucich fazach vyrobného procesu. Casto sa objavuje i poZiadavka, aby
sa poznavacia znacka zachovala aj na hotovom zvulkanizovanom vy-

robku.

Znaciaca farebnd zmes sa musi vyznacovat’ schopnostou vulkanizovat’
spolu s gumovym substratom, na ktorom sa aplikuje, nesmie sa prend-
Sat’ na lisovacie formy po zalisovani a nesmie negativne ovplyviiovat’
adhéziu povrchu substratu k ostatnym komponentom vyrobku.

V gumarenskej technoldgii sa najméd pri vyrobe komplikovanejsich
vyrobkov, napr. automobilovych plastov v procese ich konfekcie vy-
skytuje potreba navzajom spajat’ jednotlivé eSte nezvulkanizované Casti
vyrobku do pozadovaného tvaru a udrzat’ ich v tomto tvare po¢as mani-
pulacie s nimi az do momentu, kym vyrobok neziska definitivau podo-
bu a vlastnosti v procese vulkanizacie bud’ vo vulkaniza¢nom lise alebo
vo vulkaniza¢nom tuneli.

V sudasnosti sa v gumarenskom priemysle na farebnt identifikaciu
a spajanie vyrobkov a polotovarov vo  zvulkanizovanom
i v nezvulkanizovanom stave najcastejSie pouzivaji kompozicie na
baze organickych rozptstadiel. Samotné organické rozpustadlo sa
voli s ohl'adom na jeho schopnosti rozpstat filmotvorné zlozky,
zmacat’ povrch nezvulkanizovanej gumy a rychlost’ vyparovania.
Filmotvornt zlozku tvoria roézne typy elastomérov a elastomérnych
substancii s rozsahom elastickych vlastnosti blizkych prirodnému kau-
¢uku. Poslednt Cast’ kompozicie tvoria anorganické plniva, organické
farbiva alebo anorganické pigmenty, adhéziu ovplyviiujice zlozky a
vulkanizacné prisady.

PouZzivanie kompozicii na baze organickych rozpustadiel pre udely
farebnej identifikacie a spajania vyrobkov a polotovarov vo zvulkani-
zovanom i v nezvulkanizovanom stave nesie so sebou niekol’ko nevy-
hod, z ktorych najvyznamne;jsie st ich zdravotnd zavadnost’, znecist'o-
vanie pracovného i Zivotného prostredia prchavymi organickymi latka-
mi, horlavost’ a s tym spojené riziko vzniku poZiaru. V sti¢asnosti sa pre
tieto icely Coraz GastejSie pozaduju systémy zaloZené na vodnej baze.

Ciele rieSenia

Ziskanie stiboru poznatkov z oblasti chemizmu kovulkanizujicich po-
lymérnych vodou rieditelnych kompozicii zalozenych na disperziach
vhodnych polymérov uréenych pre farebnt identifikaciu a spajanie gu-
marenskych vyrobkov a polotovarov vo zvulkanizovanom i v nezvulka-
nizovanom stave.

Postup realizacie aktivity
Aktivitu bude realizovat’ ziadatel' vlastnymi kapacitami. Pri realizécii
s pouZije tento postup:

1. Vyber a charakterizacia polymérnych disperzii vhodnych pre tcely
farebnej identifikacie a spdjania materidlov v gumdrenskom prie-

12
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mysle.

2. Charakterizacia substratov uréenych pre farebnu identifikaciu mate-
rialov v gumarenskom priemysle

3. Navrh a optimalizacia zlozenia koloidného systému kompozicie
zamerana na dosiahnutie poZadovanych vlastnosti

4. Navrh a optimalizacia vulkanizadnych systémov pre jednotlivé ap-
likacie kovulkanizujicich polymérnych disperznych kompozicii.

5. Zhodnotenie dosiahnutych vysledkov a vypracovanie odpor(idani

pre pripravu a aplikaciu kovulkanizujucich disperznych kompozicie
pre Ucely farebnej identifikacie a spajania gumarenskych materia-
lov.

Vystupy (vysledky)
~ aktivity

Vystupy aktivity 2.2 s orientované do piatich oblasti, ktoré stiéasne
predstavujii medzniky realizdcie aktivity. Prvym vystupom budi po-
znatky tykajlice sa charakterizacie polymérnych disperzii pre udely
farebnej identifikacie a spajania v gumarenskom priemysle na zaklade
ich reologickych, morfologickych, adhéznych a kohéznych vlastnosti.

Druhym vystupom riesenia aktivity 2.2 bud( poznatky o charakterizacii
substratov, tj. gumovych materidlov urCenych pre znalenie
a spojovanie kovulkanizujicimi disperznymi kompoziciami, hlavne o
ich vulkanizaénych vlastnostiach a afinite substratov a disperznych
kompozicii.

Tretim vystupom rieSenia aktivity 2.2 budl poznatky o vplyve modifi-
kac¢nych prisad na vlastnosti disperzii dolezité z hl'adiska uéelu ich pou-
zitia. Tieto poznatky umoznia formulovat” predstavy o korelaénych
viizbach medzi zlozenim disperzného systému a sledovanymi paramet-
rami, hlavne adhéziou, kohéziou, krycou farebnou mohutnost'ou a po-
vrchovym napétim.

Stvrtym vystupom rieSenia aktivity 2.2 budl poznatky o zloZeni, pri-
prave a aplikdcii vulkanizaénych systémov pre jednotlivé aplikacie
kovulkanizujticich polymérnych disperznych kompozicif.

Piatym vystupom rieSenia aktivity 2.2 budi poznatky ziskané
z aplikaénych a funkénych testov modelovych kovulkanizujtcich po-
lymérnych disperznych kompozicii ana zaklade nich vypracova-
né odporti€ania pre pripravu a aplikaciu kovulkanizujicich polymér-
nych disperznych kompozicif v priemyselnej praxi.

Vystupy aktivity 2.2 nemajl priamu vézbu na ostatné aktivity projektu,
ale budt predstavovat’ vstupy pre nasledné vyvojové projekty Ziadatel'a
smerujtice k vyvoju a zavedeniu vyroby priemyselne pouZzitenych ko-
vulkanizujucich polymérnych disperzii pre cely znaGenia a spajania

| v gumarenskom priemysle.

ydavky na realizaciu

120 760,46 EUR

_aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
nizov partnera) rozpodte
" aktivity
Zodpoveda za rieSenie aktivity v plnom rozsahu a za
. N R, 100,00
dosiahnutie vyssie popisanych cielov.
- 0,00
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Ustav polymérov SAV - 0,00
: | Slovenska technlcka B 0,00
umvel zita
Spolu 100,00

Podrobny opis aktivity

4

- Ci slo a Nazov akt1v1ty

2.3 Aplikacia inovativnych komponentov gumfuenskych zmesi

Clel’ aktlv1ty

Ziskanie stiboru poznatkov z oblasti vyuZitia ligninu ako stuZujiceho
plniva do gumarenskych zmesi a zhodnotenie jeho potencidlu pri for-
mulovani gumovych zmesi pre rézne téely pouZitia

 vity (8tvrtrok/rok)

Termin realizicie akti-

1172010 — 1172013

Opis aktivity

Sucasny stav v oblasti vyuZitia ligninu ako komponentu gumdren-
skych zmesi

Lignin je produkt, ktory vznika pri spracovani drevnej hmoty a spravid-
la sa bud’ vyvaza na skladky ako odpad, alebo sa spaluje priamo
v celulézkach. Vzhladom ku svojej chemickej $truktire ma tento pri-
rodne zosieteny polymér potencial vyuZitia v réznych odvetviach, aviak
doposial’ nenasiel také Siroké uplatnenie, aby sa dalo hovorit’ o jeho
efektivnom vyuZzivani. Vyskumné prace réznych autorov identifikovali
potencidl na realne uplatnenie ligninu v gumarenskych zmesiach, a to
najmé v zmesiach obsahujicich prirodny kauduk. Lignin v tychto zme-
siach pdsobi podobne ako stuZujice plniva, t.j. nad uréitou koncentra-
ciou ligninu dochadza k vyraznému stuzujucemu efektu, ktory je po-
rovnatelny so stuzujiicim efektom kremigitych plniv. Ciasto&n néhrada
aktivnych kremiditych plniv ligninom by vzhl'adom k cene tychto plniv
priniesla vyznamny ekonomicky efekt a okrem toho by rozsirila priestor
na formulovanie guméarenskych zmesi so $pecifickymi vlastnostami.

Ciele rieSenia

Ziskanie stuboru poznatkov z oblasti formulacie gumarenskych zmesi
obsahujticich ako stuzujtice plnivo lignin a o moZnostiach vyuzitia lig-
ninu v gumovych zmesiach pre vybrané ucely pouzitia

Postup realizdacie aktivity

Aktivitu bude realizovat’ Ziadatel' v spolupraci s Katedrou plastov
a kauCuku Fakulty chemickej a potravinarskej technoldgie Slovenskej
technickej univerzity. Pri realizécii s pouZije tento postup:

1. Charakterizacia a popis podstatnych znakov ligninového plniva

2. Stanovenie testovacich receptlr na hodnotenie vplyvu ligninového
plniva na vybrané vlastnosti gumarenskych zmesi

3. Optimalizacia obsahu plniva v testovanych gumaérenskych zmesiach

4. Testovanie ligninového plniva v receptiirach typickych tradi¢nych
gumarenskych vyrobkov

5. Zhodnotenie dosiahnutych vysledkov a vypracovanie stiboru odpori-
¢ani pre ich vyuzitie v priemyselnej praxi

Vystupy aktivity 2.3 st orientované do piatich oblasti, ktoré stdasne
predstavujii medzniky realizacie aktivity. Prvym vystupom buda po-
znatky tykajlice sa charakterizicie a popisu podstatnych znakov ligni-
nového plniva a ich porovnanie so zodpovedajicimi charakteristikami
bielych kremicitych plniv.
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Druhym vystupom budi poznatky o vplyve ligninového plniva na fyzi-
kalno-mechanické a reologické vlastnosti gumarenskych zmesi, vulka-
nizaéné charakteristiky a dynamické a spracovatel’ské vlastnosti a mor-
fologiu vulkanizatov a o charaktere interakeii v systéme lignin — matri-
ca — ostatné plniva a zlozky zmesi.

Tretim vystupom budl poznatky z optimalizacie obsahu ligninového
plniva v zmesi, hlavne pomerov plnivo — plnivo — kauduk — zmik&o-
vadla a zlozenia vulkaniza¢ného systému ligninom plnenych zmesi. Na
zéklade vysledkov optimalizacie bude mozné objektivne zhodnotit’
potencial ligninového plniva pre pouzitie v gumarenskych zmesiach.

Stvrtym vystupom budi poznatky o funkcionalite ligninového plniva
v receptiirach typickych pre tradi€né guméarenské vyrobky z hladiska
vplyvu pritomnosti ligninového plniva na aZitkové vlastnosti vulkaniza-
tov pre vybrané oblasti pouzitia.

Piatym vystupom bude vypracovanie stiboru odporadani pre aplikéaciu
ligninom plnenych gumarenskych zmesi v priemyselnej praxi.

Vydavky na realizaciu

144 811,44 EUR

 aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(ndzov partnera) rozpocte
e ' aktivity

~ VIPOas.

Zodpoveda za definovanie cielov rieSenia, koordinuje
spoluprdcu s partnerom, vykondva monitorovanie
priebehu rieSenia, realizuje Casti rieSenia charakteru 54,42
aplikovaného vyskumu, zodpovedd za dosiahnutie
celkovych cielov aktivity.

 Zilinsk& univerzita v_
G Zlhne e

- 0,00

- 0,00

_ Ustav polyméroy SAV

Ulohou partnera bude prispievat’ k rieSeniu aktivity
svojim poznatkami vedeckého charakteru z oblasti
vyskumu a optimalizacie gumarenskych zmesi. Dalej
bude tlohou partnera navrhnit’ experimenty vedice k
identifikacii vztahov medzi zloZenim ligninom plne- 25,58
nych gumarenskych zmesi a vlastnostami vulkaniza-
tov a analyzovat’ vysledky tychto experimentov. Part-
ner bude vramci rieenia tiez vykondvat’ merania a
analyzy na svojom pristrojovom zariadeni.

100,00
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Tabulka & 1.b.2

ITMS kéd Projektu: 26220220091

Nazov ukazovatela vysledku
1. Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty venované problematike Zivotného

prostredia

; , Merna | Vychodiskova Planovana | ., . | Podiel
Nazqv P artnerq ~ ; jednotka | hodnota RQk hodnota Rok v %
Hlavny partner: VIPO a.s. pocet 0 20101 115000 | 2013 | 100
Partner. &. 1: Zilinska univerzita | podet 0 2010 0 2013 0
Partner. €. 2: Ustav polymérov y
SAV pocet 0 2010 0 2013 0
D 144 - X . L =
I _am}ex. ¢. 3: .Svlovenska tech podet 0 2010 0 2013 0
nicka univerzita
Spolu podet 0 2010 115000 | 2013 | 100

Nazov ukazovatela vysledku
2. Poéet projektov aplikovaného vyskumu a vyvoja v podnikovej sfére
: Merna | Vychodiskova Pléanovana | Podiel
Nazoy par lne1a jednotka hodnota Rok hodnota Rok | v %
Hlavny pa1tner VIPO a.s. pocet 0 2010 2 2013 | 66,67
Partner. & 1: Zilinsk4 univerzita pocet 0 2010 1 2013 | 33,33
Partner. &. 2: Ustav polymérov -
SAV pocet 0 2010 0 2013 0
P.artr,ler. . 3 Slovenska tech- podet 0 2010 0 2013 0
nickd univerzita
Spolu podet 0 2010 3 2013 | 100,00
Nidzov ukazovatela 1{)5sledku
3. Pocet p1 O_] ektov aphkovaneho vyskumu vo verejnom a mimovladnom sektore

: Merné | Vychodiskova | . Planovand | Podiel
Nazov partnera Jed11otka ~ hodnota ROk hodnota ROk v%
Hlavny partner: VIPO a.s. pocdet 0 2010 0 2013 | 0,00
Partner. &. 1: Zilinsk4 univerzita pocdet 0 2010 1 2013 | 33,33
lgzrgler. ¢. 2: Ustav polymérov podet 0 2010 1 2013 | 3333
Partner. &. 3: Slovenskd tech- | 0 0 2010 1 2013 3333
nickd univerzita
Spolu pocet 0 2010 3 2013 | 100,00
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Niazov ukazovatela vysledku
4. Pocel prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikach a zbornikoch

Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Na70V pat tnel a: jednotka hodnota Rok hodnota R,Ok V%
I[hvny paltneI VIPO a.s. podet 0 2010 8 2013 | 50,00
Partner. &. 1: Zilinska univerzita | po&et 0 2010 6 2013 | 37,50
Partner. ¢. 2: Ustav polymérov podet 0 2010 0 2013 | 0,00
SAV
P'artl}er. . 3 .S_lovenska tech- podet 0 2010 9 2013 | 12,50
nicka univerzita
Spolu pocet 0 2010 16 2013 | 100,00
Ndazov ukazovatela vysledku
5. Pocet publikécii v nekarentovanych ¢asopisoch

~ | Merna | Vychodiskova Planovana .| Podiel
Nazov pa1 thera jednotka hodnota Rok hodnota _Rok v %
Hlavny partner: VIPO a.s. pocet 0 2010 3 2013 30
Partner. &. 1: Zilinskd univerzita | podet 0 2010 5 2013 | 50
Partner. &. 2: Ustav polymérov -
SAV pocet 0 2010 1 2013 10
P.artl}er. C. 3 Slovenska tech- podet 0 2010 1 2013 10
nickd univerzita
Spolu pocet 0 2010 10 2013 | 100

Nidzov ukazovatela vysledku
6. Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie a partnerov, ktori vyuzivaji poskytnutti podporu

- muZi
. Memd | Vychodiskova | , | Planovand | . . | Podiel
:Nazov partnermf% jednotka |  hodnota RQK _hodnota ROk | v%
Hlavny partner: VIPO a.s. podet 0 2010 15 2013 | 62,50
Partner. &. 1: Zilinsk4 univerzita | poget 0 2010 8 2013 | 33,33
l;ifgler. ¢. 2: Ustav polymérov podet 0 2010 0 2013 | 0,00
P'artr}er. C. 3 Slovenska tech- potet 0 2010 1 2013 | 4,17
nickd univerzita
Spolu pocet 0 2010 24 2013 | 100,00
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Ndzov ukazovatel'a vysledku
7. Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizécie a partnerov, ktorf vyuzivaju poskytnutd podporu

- Zeny
ST Merna | Vychodiskova Planovand | ., , | Podiel
Nazov partnera b jednotka | hodnota ROk hodnota Ro‘k‘ v %
Hlavny partner: VIPO a.s. pocet 0 2010 0 2013 0
Partner. &. 1: Zilinskd univerzita | podet 0 2010 0 2013 0
Is’j&;ler. ¢. 2: Ustav polymérov pocet 0 2010 5 2013 | 100
P.arn}er. C. 3: .S‘lovenska tech- podet 0 2010 0 2013 0
nicka univerzita
Spolu pocet 0 2010 2 2013 | 100

Ndzov ukazovatela vysledku
8. Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnut podpo-

ru - muzi

S Mernd | Vychodiskova Planovand | -+, . | Podiel
Nazov p ar tnera jednotka hodnota Rok hodnota qu v %
Hlavny partner: VIPO a.s. pocet 0 2010 18 2013 | 81,82
Partner. &. 1: Zilinska univerzita | podet 0 2010 0 2013 0
Is’zrgler. ¢. 2: Ustav polymérov podet 0 2010 5 2013 | 9,09
Partner. ¢. 3: Slovenské tech- y
nickd univerzita pocet 0 2010 2 2013 19,09
Spolu pocet 0 2010 22 2013 1 100,0

Ndzov ukazovatela vysledku
9. Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizécie a partnerov, ktorf vyuZivaji poskytnut podpo-

ru - Zeny

: | Mema | Vychodiskova | Planovana | ., .. | Podiel
Nazov paﬂnela G | jednotka hodnota Rok hodnota ROk | v%
Hlavny partner: VIPO a.s. podet 0 2010 3 2013 75
Partner. &. 1: Zilinska univerzita | podet 0 2010 0 2013 0
Is’i“gler. ¢. 2: Ustav polymérov podet 0 2010 q 2013 95
P{cn'tl}er. C. 3: Slovenska tech- podet 0 2010 0 2013 0
nickd univerzita
Spolu pocet 0 2010 4 2013 | 100
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Ndzov ukazovatela vysledku
10. Studenti doktorandského $tadia vlastnej organizécie a partnerov v proj jekte, ktori vyuzZivaju

poskytnutt podporu - muzi

't.Nflzov . tnel . - Merma [ Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
oy D . jednotka | hodnota hodnota : v %
Hhvny partner: VIPO a.s. podet 0 2010 4 2013 | 33,33
Partner. &. 1: Zilinskd univerzita [ podet 0 2010 7 2013 | 58,33
Is’il&l/ler. ¢. 2: Ustav polymérov podet 0 2010 0 2013 0
Partner. €. 3: Slovenska tech- ot 0 2010 1 2013 | 834
nicka univerzita p ’
Spolu pocet 0 2010 12 2013 | 100,00

Tabulka ¢ 1.b.3

Nazov ukazovatela dopadu
1 Pocet plac pubhkovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikach a zbornikoch

o Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
: Nazov p ar tne1 ? jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
IHavny partner: VIPO a.s. podet 0 2013 11 2018 | 44
Partner. &. 1: Zilinskd univerzita | podet 0 2013 10 2018 | 40
Partner. ¢. 2: Ustav polymérov y

SAV podet 0 2013 1 2018 4
Pe’lrtng'. c _3 : Slovenska technic- podet 0 2013 2018 12
ka univerzita 3

Spolu podet 0 2013 25 2018 | 100

Nazov ukazovatel'a dopadu
2. Poéet pubhkacn v karentovanych casoplsoch

] . | Mema | Vychodiskova Planované | ., . | Podiel
iNaZOY pa1 tnera . Jednotka hodnota ROk hodnota ROk v%
Hlavny partner VIPO a.s. pocet 0 2013 2 2018 | 40
Partner. &. 1: Zilinsk4 univerzita pocet 0 2013 1 20181 20
IS)aArgler. ¢. 2: Ustav polymérov podet 0 2013 q 2018 | 20
Pe’lrtne.:r. c -3 : Slovenska technic- podet 0 2013 1 2018 | 20
k4 univerzita

Spolu podet 0 2013 5 2018 | 100
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Nidzov ukazovatela dopadu
3. Pocet publikécii v nekarentovanych ¢asopisoch

RN : - Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
N‘"‘.ZQV partne};a’ jednotka hodnota Rok: | 1 odnota : ROk v%
Hlavny partner: VIPO a.s. pocet 0 2013 6 2018 30
Partner. & 1: Zilinsk4 univerzita | podet 0 2013 8 2018 | 40
Partner. €. 2: Ustav polymérov -

SAV podet 0 2013 3 2018 15
f&}l’tn(?l'. c 3 Slovenska technic- podet 0 2013 3 2018 15
Ka univerzita
Spolu pocet 0 2013 20 2018 | 100
Nazov ukazovatel'a dopadu
4. Polet vytvorenych pracovnych miest pre vyskumnikov - muZi
. Loy Mema | Vychodiskova Planovana | . | Podiel
Nézov p a tcte jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner: VIPO a.s. pocdet 0/ 2013 4 2018 | 100
Partner. &. 1: Zilinskd univerzita | pocet 0 2013 0 2018 0
Partner. &. 2: Ustav polymérov -
SAV pocet 0 2013 0 2018 0
Pcttrtne}r. c 3 Slovenska technic- podet 0 2013 0 2018 0
k4 univerzita
Spolu podet 0 2013 4 2018 | 100
Nazov ukazovatela dopadu
5. Pocet Vytvm enych pracovnych miest pre Vyskummkov zeny
: ‘Mernd Vychochskova 5 1 | Planovana | | Podiel
Nazov paﬂnera jednotka |  hodnota ROk ~hodnota | ROk | v%
Hlavny partner: VIPO a.s. pocet 0 2013 0 2018 0
Partner. &. 1: Zilinska univerzita pocet 0 2013 0 2018 0
Partner. €. 2: Ustav polymérov podet 0 2013 1 2018 50
SAV
Egrtnsar. c ‘3 : Slovenska technic- podet 0 2013 1 2018 50

a univerzita

Spolu podet 0 2013 2 2018 | 100
20




ITMS kéd Projektu: 26220220091

Nazov ukazovatela dopadu
6. Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie a partnerov, ktorf vyuZivaji poskytnuta podpo-
ru - muzi

;'Nuox./ 'utnem L Mema | Vychodiskova Rok Planovana Rok Podlel
peaok balneta | jednotka hodnota 7 | hodnota V%
Illavny partner: VIPO a.s. podet 0 2013 22 201 8 75,86
Partner. &. 1: Zilinskd univerzita | podet 0 2013 6 2018 | 20,69
Is)i‘t\lller. ¢. 2: Ustav polymérov podet 0 2013 0 2018 0
Pa}rtnf.:r. c .3: Slovenska technic- potet 0 2013 1 2018 | 3.45
ka univerzita

Spolu podet 0 2013 29 2018 | 100

Nazov ukazovatela dopadu
7. Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizécie a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnuta podpo-

ru - zeny

L Mernd | Vychodiskova Planovana : Pod1el
_Nazov p altneIa | jednotka hodnota Rok hodnota RO;k v%
Hlavny partnel VIPO a.s. pocet 0 2013 0 2018 1 25
Partner. &. 1: Zilinsk4 univerzita | podet 0 2013 1 2018 1 25
Partner. &. 2: Ustav polymérov y
SAV pocdet 0 2013 1 2018 25
1122’11111@. c 3 Slovenské technic- podet 0 2013 9 2018 50

a univerzita
Spolu podet 0 2013 4 2018 | 100

Nazov ukazovatela dopadu
8. Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizécie a partnerov, ktori vyuzivaji poskytnutd pod-
poru - muZzi

‘ D Mema | Vychodiskova | o, . | Planovand | ., . | Podiel
{Nazov partnera . |jednotka hodnota ROk hodnota ROk V%
Hlavny partner: VIPO a.s. pocet 0 2013 18 2018 | 66,67
Partner. & 1: Zilinskd univerzita pocet 0 2013 4 2018 | 14,81
Partner. €. 2: Ustav polymérov podet 0 2013 3 2018 | 11,11

SAV

llitrtne_:r. c ‘3: Slovenska technic- potet 0 2013 9 2018 | 7.41
a univerzita

Spolu . ' podet | 0 2013 27 2018 | 100
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Nazov ukazovatel'a dopadu
9. Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie a partnerov, ktori vyuzivaji poskytnutti pod-
poru - Zeny

LR e “Merna | Vychodiskova Planovana | | Podiel
,‘Na‘/doiy‘pa»l‘l»rileila . ljednotka |  hodnota Rok hodnota :‘Ro‘k‘: V%
Hlavny partner: VIPO a.s. pocdet 0 2013 3 2018 | 75
Partner. &. 1: Zilinsk4 univerzita | pocet 0 2013 0 2018 0
Partner. €. 2: Ustav polymérov podet 0 2013 1 2018 25
SAV
Pe’u'tnc.er. c 3 Slovenska technic- podet 0 2013 0 2018 0
ka univerzita
Spolu podet 0 2013 4 2018 | 100

Nazov ukazovatela dopadu
10. Studenti doktorandského Sttidia vlastnej organizacie a partnerov v projekte, ktori vyuZivaji
poskytnuti podporu - muZi

Nazov qrtnen \ Merna | Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
peenbdiEe. o | jednotka hodnota hodnota | | v%

Hlavny partner: VIPO a.s. pocet 0 2013 3 2018 | 25,00
Partner. &. 1: Zilinska univerzita | podet 0 2013 5 2018 | 41,67
ls)j":'%ler. ¢. 2: Ustav polymérov podet 0 2013 1 2018 | 833

P§1‘tn<‘3r. ¢. .3: Slovenska technic- potet 0 2013 3 2018 | 25,00
k4 univerzita

Spolu podet 0 2013 12 2018 [ 100
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Priloha €. 2A Zmluvy o partnerstve

ITMS kod Projektu: 26220220091

G
\ Eihmig g

\7( Operatnj program "
\ [ VVSKUMaVyvo) P

E répska tnia S VA
ROZPOCET PROJEKTU
OPERACNY PROGRAM: Vyskum a v{voja
Kéd vyzvy: OPVaV-2009/2.2/03-SOR0O
Projekt - ndzov: Reinziniering produktového portfélia VIPO a.s.
Projekt — kéd projektu z ITMS: 26220220091
Hlavny partner — prijimatel”: VIPO a.s.
Adresa/Sidlo: Gen. Svobodu 1069/4, 958 01 Partizanske
ICO: 31409911
Partner 1: Zilinska univerzita v Ziline
Partner 2 : Ustav polymérov Slovenskej akadémie vied
Partner 3: Slovenska technicka univerzita
Clen NFP . NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové
partnerstva ESF/ERDFv SRv EUR v EUR vl. zdrojov rozpoéte opravnené
; EUR vydavky v EUR
| Hlavny partner 840 320.89 148 291.92 329 537.61 25.00% 79.81% 1318 150.42
. Partner 1 166 519.35 - 19590.51 9795.26 5.00% 11.86% 195 905.12
Partner 2 160 178.76 10 619.78 0.00 0.00% 4.29% 70798.54
| Partner 3 56 704.52 6671.12 3 335.56 5.00% 4.04% 66 711.20
~ | SPOLU 1123 723,52 185 173.33 34266843 20.75% 100.00% 1651 565.28

Agentira Ministerstva $kolstva
Slovenskej republiky
pre 8trukturalne fondy EU

Hanulova 5/B
841 01 Bratislava
ICO: 31819494

Bankové spojenie:
Statna pokladnica
Cislo tctu: 7000274927/8180

Telefon: +421 (2) 692 52 296
info@asfeu.sk
www.asfeu.sk
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I'TMS kéd Projektu: 26220220091

Priloha &. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY

PODPISOVE VZORY

Hlavny partner

nazov : VIPO a.s.
sidlo : Gen. Svobodu 1069/4, 958 01 Partizdnske
zapisany v : Obchodnom registri Okresného sudu v Trencine, odd. Sa, vloZka ¢. 10480/R

konajuci : Ing. Karol Vanko, predseda predstavenstva
Be. Katarina Rosinové, podpredsednicka predstavenstva
Ing. Peter Duchovic, Clen predstavenstva

1ICO : 31409911
Kédprojektu /ITMS/: 26220220091

 Podpisové vzory osdb, ktoré su opravnené konat’ v mene Prijimatela

Statutéu*ny organ Statutarny organ
Priezvisko: Vanko Priezvisko: Rosinova
Meno: Karol Meno: Katarina
Titul: Ing. Titul: Be.
. Funkcia:
Funkcia: predseda predstavenstva .
podpredsednicka predstavenstva
Rodné &islo: Rodne Cislo:
Trvale bytom Trvale bytom:
Maiesto pre podpis: Miesto pre podpis:
74

Statutarny organ

Priezvisko: Duchovidé

Meno: Peter
Titul: Ing.

Funkcia: ¢len predstavenstva

Rodné Cislo:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:




I'TMS kod Projektu: 26220220091

Priloha &. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY

PODPISOVE VZORY

Hlavny partner
NnAzov : VIPO a.s.
sidlo : Gen. Svobodu 1069/4, 958 01 Partizanske

zapisany v : Obchodnom registri Okresného stidu v Trendine, odd. Sa, viozka &. 10480/R

konajuaci : Ing. Karol Vanko, predseda predstavenstva
Be. Katarina Rosinovd, podpredsednicka predstavenstva
Ing. Peter Duchovic, élen predstavenstva

ICO : 31409911
Kod projektu /ITMS/: 26220220091

Podpisové vzory osdb, ktoré su oprdvnené konat’ v mene Prijimatela

Statutarny organ Statutdrny orgén
Priezvisko: Vanko Priezvisko: Rosinova
Meno: Karol Meno: Katarina
T1itul: Ing. ) Titul: Be.
o Funkcia:
FUDERIE irsdsnds predstavensWa podpredsednicka predstavenstva
Rodné &islo: Rodné Cislo: '
Trvale bytom Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:

Statutérny organ

Priezvisko: Duchovié

Meno: Peter

Titul: Ing.

Funkcia: ¢len predstavenstva

Rodné cCislo:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis: o




Partner 1
NAZOV . Zilinskd univerzita v Ziline
sidlo .Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina

zapisany v :Verejna vysoka Skola

konajuci :prof. Ing. Jan Bujnak PhD.

ICO :00397563

[TMS kod Projektu: 26220220091

Podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené konat’ v mene partnera 1:

Statutarny organ

riezvisko: Bujnak

Statutarny organ

Priezvisko: Medvecky

eno: Jan

itul :prof. Ing. CSc.

Meno: Stefan

Titul :prof. Ing. PhD.

unkcia: rektor

Funkcia: dekan

odné ¢islo

Rodné ¢islo. .

rvale bytom:

Trvale bytom

Miesto pre.podpis:

Miesto pre podpis:

-

7

Statutarny organ

riezvisko: Malcho

eno: Milan

itul : prof. RNDr. PhD.

unkcia: prorektor

odné ¢islo:

rvale bytoir

Miesto pre podpis:




f
3
[+
i
®

ITMS kod Projektu: 26220220091

Partner 2
nazov : Ustav polymérov Slovenskej akadémie vied
sidlo : Dubravska cesta 9, 842 36 Bratislava

zapisany v :Zriad’ovacia listina ¢. 474/G/12/2008

onajuci :Ing. Jozet Rychly, DrSc.

CO

- 8

00586927

odpisove vzory 0sob, ktoré st opravnené konat’ v mene partnera 2:

Statutarny organ

Priezvisko: Rychly

W

tatutarny organ

riezvisko: Hlouskova

Meno: Jozef

Titul : Ing, DrSc.

eno: Zuzana

itul : Ing. |

A,

Funkcia: riaditel’

unkcia:zdstupca riaditela II.

Rodné ¢islo:

Trvale byton

odné ¢islo:.

rvale byton

18etn nre nndnice

1esto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: riezvisko: Chodak

Meno: eno: lvan

Titul ; itul : Prof. Ing. DrSc.

Funkcia: unkcia:veduci projektu za partnera

Rodné ¢islo:

odné Cislo:

Trvale bytom:

rvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:, o




Partner 2
nazov
sidlo
zapisany v : registri organizacil
konajuci

1CO . 00397687

Podpisové vzory 0s6b, ktoré st opravnené konat’ v mene partnera 2:

I'TMS kéd Projektu: 26220220091

- Slovenska technicka univerzita v Bratislave

: Vazovova ul. 5, 812 43 Bratislava

: prof. Ing. Vladimir Bales, DrSc.

Statutarny organ

Priezvisko: BaleS "

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Redhammer

Meno: Vladimir

Titul : prof. Ing. DrSc.

Meno: Robert
T1itul : doc. Ing. PhD.

Funkeia: rektor

Funkcia: prorektor -

Rodné ¢islo:

Rodné ¢islo:

Trvale byton Trvale bytor
Miesto pre pogis: Miesto pre podpis: i

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Bakos

Splnomocneny zastupca

Priezvisko:
Meno: DuSan Meno:
Titul : prof. Ing. DrSc. Titul :
Funkeia: dekan Funkecia:

Rodné ¢islo:

Trvale byton

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:




ITMS kod Projektu: 26220220091

Priloha &. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Partizanske 06. 04. 2010

Plnomocenstvo

Podpisani Ing. Karol Vanko, narodeny rodné Ccislo
predseda predstavenstva VIPO a.s. so sidlom v Partizanskom a Bc. Katarina Rosinova
' podpredsednicka predstavenstva VIPO a.s.

so sidlom v Partizanskom
splnomocnujeme

v |

Ing. Petra Duchovica, narodeného rodné ¢&islo
predstavenstva VIPO a.s. na realizaciu tychto ukonov:

dlena

. "na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu ,,ReinZiniering
- produktového portfélia VIPO a.s., kod projektu 26220220091, ktory bol predloZeny
akciovou spoloénost'ou VIPO a.s. vramcl opatrenia &. 2.2 ,,Prenos poznatkov a
technologii ziskanych vyskumom avyvojom do praxe” Operacného programu
Vyskum a vyvoj;
2. predkladanie Ziadosti o platbu;
3. na overovanie sthlasu kopii Gétovnych dokladov sich originalom a podporne;
dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;
4. na vietky ostatné ukony spojené s realizaciou projektu as vykonom zmluvy
v stivislosti s predlozenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a ucimnost Zmluvy, resp. do jeho
zaniku inym spdsobom.

Ing. Karol Vanko
predseda predstavenstva

Be. Katarina Rosinova
podpredsednicka predstavenstva

Splnomocnenie prijimam v plnom rozsahu.

-

Ing. Peter Duchovic
Clen predstavenstva

] p : ' 1wy 5 ;
Stihlas dotknutej osoby prilozit, na ktorti je vystavene plnomocenstvo




ITMS kéd Projektu: 26220220091

Priloha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Partizanske 06. 04. 2010

Plnomocenstvo

Podpisani Ing. Karol Vanko, narodeny rodné cislo
predseda predstavenstva VIPO a.s. so sidlom v Partizdnskom a Bc. Katarina Rosinova
narodena _rodné &islo _ podpredsednicka predstavenstva VIPO a.s.
so sidlom v Partizanskom
splnomocnujeme

Ing. Petra Duchovica, narodeného rodné &islo' clena
predstavenstva VIPO a.s. na realizaciu tychto ukonov:

I. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu ,,ReinZiniering
produktového portfolia VIPO a.s.”, kod projektu 26220220091, ktory bol predloZeny
akciovou spolo¢nostou VIPO a.s. vramci opatrenia &. 2.2 ,.Prenos poznatkov a
technologii ziskanych vyskumom avyvojom do praxe* Operatného programu
Vyskum a vyvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

3. mna overovanie suhlasu kopil uétovnych dokladov sich origindlom a podporne;
dokumenticie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vSetky ostatné ukony spojené s realizaciou projektu asvykonom zmluvy

v suvislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedené plnombcenstvo je platné podas platnosti a G&innosti Zmluvy, resp. do jeho
zaniku mym spdsobom.

/
Ing. Karol Vanko
predseda predstavenstva

Bc. Katarina Rosinova
podpredsednicka predstavenstva

Splnomocnenie prijimam v plnom rozsahu.

Ing. Peter Duchovic
Clen predstavenstva

! Stihlas dotknutej osoby prilozit, na ktoru je vystavené plnomocenstvo



I'TMS kod Projektu: 26220220091

Priloha ¢. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Zilina, 09.04.2010

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Jan Bujiiak CSc., narodeny rodné ¢&islo
rektor na Zilinskd univerzita v Ziline so sidlom v Ziline, Univerzitna

splnomocnujem

prof. RNDr. Milan Malcho PhD., narodeného rodné ¢islol
prorektor na Zilinska univerzita v Ziline so sidlom v Ziline na realizaciu
tychto tkonov: -

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
»ReinZiniering produktového porttélia VIPO a.s.”, kod projektu ITMS
26220220091, ktory bol predloZeny akciovou spoloénostou VIPO a.s.
v ramcl opatrenia 2.2 ,Prenos poznatkov a technolégii ziskanych
vyskumom avyvojom do praxe” Opera¢ného programu Vyskum
a vyvoj;
predkladanie Ziadosti o platbu;
na overovanie suhlasu kopii tctovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentacie k ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vSetky ostatné tdkony spojené srealizaciou projektu a s vykonom
zmluvy v stvislosti s predloZenim predmetného projektu.

SEN

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a téinnosti Zmluvy, resp.
do jeho zaniku inym spdsobom.

Splnomocnenie prijimam v plnom rozsahu.

; yd
I?/f' Ing. ]énfﬁuj nak CSc. prof. RNDr. Milan Malcho
_ / PhD.
rektor prorektor

' Stihlas dotknutej osoby priloZit, na ktort je vystavené plnomocenstvo




I'TMS kod Projektu: 26220220091

Priloha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Zilina, 09.04.2010
Plnomocenstvo
Podpisany prof. Ing. Jan Bujtidk CSc., narodeny rodné dislo
. rektor na Zilinska univerzita v Ziline so sidlom v Ziline, Univerzitna
8215/1 |
splnomocriujem
prof. Ing. Stefan Medvecky PhD., narodeného - rodné dislo!

, ~dekan na Zilinska univerzita v Ziline so sidlom v Ziline na realizaciu
tychto tikonov:
1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
,Reinziniering produktového porttélia VIPO a.s.”, kod projektu ITMS
26220220091, ktory bol predlozeny akciovou spolo¢nostou VIPO a.s.
vramci opatrenia 2.2 ,Prenos poznatkov a technologii ziskanych
vyskumom avyvojom do praxe” Operacného programu Vyskum
a vyvoj;
2. predkladanie Ziadosti o platbu;
na overovanie suhlasu koépii acétovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;
“3 na vietky ostatné tikony spojené s realizaciou projektu a s vykonom
zmluvy v stvislosti s predloZzenfm predmetného projektu.

2

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a ti¢innosti Zmluvy, resp.
do jeho zaniku inym sposobom.

Splnomocnenie prijimam v plnom rozsahu.

prof. Ing. Jan Buj:ﬁék CbSec. prof. Ifig. Stefan Medvecky
_ e |
PhD.
rektor dekan

' Stihlas dotknutej osoby priloZit’, na ktoru je vystaven€ plnomocenstvo



ITHS k6d Projekitu: 26220226091

Priloha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Bratislava 30.4.2010

Plnomocenstvo

Podpisany Ing. Jozef Rychly, DrSc, narodeny rocdné islo
statutarny zastupca Ustavu polymérov SAV so sidlom v Bratislave

spliiomociiujem

Prof. Ing. Ivana Chodadka, DrSc., narodeného rodné dislo?
zodpovedny za aktivity Ustavu polymérov SAV v projekte ITMS kod
projektu 26220220091 na realizaciu tychto tkonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu

RemZmniering produktového porttolia VIPO as.”, kéd projekiu

26220220091, ktory bol predlozeny akciovou spoloénostou VIPO a.s.

v ramci opatrenia 2.2 ,Prenos poznatkov atechnologii ziskanych

vyskumom a vyvojom do praxe” Operaéného programu Vyskum

avyvoj,

predkladanie Ziadosti o platbu;

na overovanie suthlasu kopii détovnych dokladov sich origindlom

a podpornej dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vietky ostatné tkony spojené s realizéciou projektu a s vykonom
zmluvy v stivislosti s predloZenim predmetného projektu.

el

Uvedené plnomocenstvo je platné pocdas platnosti a ti¢innosti Zmiuvy o
partnerstve, resp. do jeho zaniku inym sposobom.

- *_Eﬂg, Jozef Rych}’}?’r, DrSec.
S Riaditel

I 7

iyt

=

Splnomocnenie prijimam v plnom rozsahw. y

Prof. Ing. Ivan Chodak, DrSc.
Veduci riesitel projeltu

' Suhlas dotknutej osoby priloZif, na ktort je vystavené plnomocenstvo



ITMS kod Projektu: 26220220091

Priloha €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLNOMOCENSTVO

V Bratislave, 12.04.2010

PInomocenstvo

_Podpisany prof. Ing. Vladimir Baile§, DrSc., narodeny rodné ¢&islo
rektor: Slovenskej technickej univerzity v Bratislave

splnomocnujem

| ; YR
doc. Ing. Roberta Redhammera, PhD., narodeného rodné cislo
Bratislava, prorektora na Slovenskej

technickej univerzite v Bratislave na realizdciu tychto tikonov:

. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu ,,ReinZiniering
produktového portfolia VIPO a.s.”, kéd projektu 26220220091, ktory bol predloZeny
akciovou spolo¢nostou VIPO a.s. vramci opatrenia &. 2.2 ,.Prenos poznatkov a
technolégii  ziskanych vyskumom avyvojom do praxe® Operaéného programu
Vyskum a vyvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

3. na overovanie suhlasu kopii Uctovnych dokladov sich origindlom a podporne;
dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vsetky ostatné ukony spojené srealizdciou projektu asvykonom zmluvy
v suvislosti s predloZenim predmetného projektu.

{

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy, resp. do jeho
zaniku inym spésobom.

prof. Ilfg. Viadimir Bales, DrSc. "~ doc. Ing. Robert
Redhammer, PhD.
rektor prorektor

' Stihlas dotknutej osoby priloZit, na ktor je vystavené plnomocenstvo



ITMS kod Projektu: 26220220091

Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLLN OMOCENSTVO

V Bratislave, 12.04.2010

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Vladimir Bales, DrSc., narodeny rodné c¢islo
rektor Slovenskej technicke; univerzity v Bratislave

splnomocnujem

doc. Ing. DuSana Bako$a. DrSc., narodeného.
Bratislava, dekana na Slovenskej technickej univerzite
v bratislave na realizdciu tychto ukonov:

. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu ,,ReinZiniering
produktového portfolia VIPO a.s.*, kod projektu 26220220091, ktory bol predloZeny
akciovou spolo¢nostou VIPO a.s. v ramci opatrenia ¢. 2.2 ,,Prenos poznatkov a
technologii ziskanych vyskumom a vyvojom do praxe“ Operaéného programu
Vyskum a vyvoj;

. predkladanie Ziadost{ o platbu; )

na overovanie suhlasu kopii Gétovnych dokladov s ich origindlom a podporne;

dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu:

4. na vSetky ostatné ukony spojené s realizaciou projektu as vykonom zmluvy

v suvislosti s predloZenim predmetného projektu.

O

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a ti¢innosti Zmluvy, resp. do jeho
zaniku inym sposobom.

N /

prof. Ing. Vladimir Bales, prof. Ing. Du$ana Bakoga,
DrSec. DrSec.
rektor dekan

' Stihlas dotknutej osoby priloZit, na ktoru je vystavené plnomocenstvo



	Zmluva o partnerstve
	17
	Zmluva o partnerstve
	Príloha č. 1a, 1b - k Zmluve o partnerstve
	Príloha č. 2a, 2b - k Zmluve o partnerstve
	up
	pv
	pv1
	pv2
	pv3
	pv4
	pl
	pl1
	pl2
	pl3
	pl4
	pl5
	pl6

